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Общие прения (продолжение)

1. Г-н Ж О РЖ И  (Ангола)': Анализируя повестку 
дня тридцать третьей сессии Генеральной Ассамб­
леи, мы предвидим интенсивную и кропотливую 
работу ввиду сложности и огромного числа пунк­
тов повестки дня. Однако мы хотели бы сейчас 
выразить надежду на то, что в ходе прений по 
этим важным вопросам будут найдены пути и 
средства, наиболее подходящие для решения меж­
дународных проблем, к которым мы все обязаны 
отнестись серьезно.

2. Прежде всего, г-н Председатель, позвольте от 
имени Народной Республики Ангола передать вам 
искреннее поздравление в связи с вашим избрани­
ем на пост Председателя тридцать третьей сессии 
Генеральной Ассамблеи, что является свидетель­
ством признания ваших благородных качеств, и 
пожелать вам всевозможных успехов в выполне­
нии этого трудного и сложного мандата.

3. Позвольте нам также подтвердить нашу высо­
кую оценку работы Председателя Ассамблеи 
прошлого года, который проявил великолепные 
качества и динамизм в выполнении сложных за ­
дач этого международного органа в период, когда 
на него были возложены столь ответственные 
обязанности.

4. Мы такж е высоко ценим работу Генерального 
секретаря Организации Объединенных Наций, его 
усилия, которые он постоянно предпринимает в 
поисках решения серьезных проблем, волнующих 
международное сообщество.

' Г-н Жоржи говорил по-португальски. Английский пе­
ревод его выступления был представлен делегацией Ан-

5. В ходе Конференции министров иностранных 
дел неприсоединившихся стран, которая состоя­
лась в Белграде в конце июля этого года, мы име­
ли возможность заявить, что непосредственная 
конфронтация многих народов с империализмом, 
неоколониализмом, колониализмом, сионизмом, 
апартеидом, экспансионизмом и эксплуатацией 
человека человеком по-прежнему представляет со­
бой бесспорную реальность нашей эпохи. В этих 
обстоятельствах высшее желание народов жить в 
условиях мира далеко не гарантировано где-либо 
на земле, и мы по-прежнему являемся свидетеля­
ми колониальных войн, актов агрессии любого 
рода против независимых государств, недопусти­
мой военной интервенции, возрождения институ­
тов наемников, многочисленных заговоров против 
суверенитета и безопасности государств, ино­
странного господства и оккупации и экономиче­
ского грабежа. Все эти факторы полностью по­
ощряются империалистическими и неоколониали­
стскими державами.
6. Это тревожное положение господствует и будет 
господствовать неопределенное время, до тех пор, 
пока правительства ряда стран, которые уже под­
робно охарактеризованы, не будут строго придер­
живаться основных принципов Устава Организа­
ции Объединенных Наций, устава Организации 
африканского единства [ОАЕ] и политики непри­
соединения, до тех пор, пока многие из нас не 
смогут добиться полной независимости, не поста­
вят национальные ресурсы под свой контроль и 
не используют их на благо наших народов, а не 
на благо многонациональных компаний; до тех 
пор, пока не будут категорически отрицаться все 
формы подчинения или зависимости, всякое вме­
шательство, всякое давление — политическое, эко­
номическое или военное; до тех пор, пока не будет 
запрещено создание военных баз в различных 
частях мира, обычно создаваемых или сохраняе­
мых против воли народов; и до тех пор, пока су­
ществующие базы не будут должным образом 
ликвидированы. Такое положение будет господст­
вовать до тех пор, пока все члены Организации 
Объединенных Наций не подойдут серьезно и 
искренне к вопросу достижения разрядки, всеоб­
щего и полного разоружения и абсолютного зап­
рещения производства и использования оружия 
массового уничтожения, особенно ядерного ору­
жия, включая нейтронную бомбу; до тех пор, пока 
все не признают острую необходимость превра­
тить Индийский океан в подлинную зону мира; 
до тех пор, пока все в равной степени не призна­
ют и не будут уважать права угнетенных народов 
на борьбу с применением вооруженных сил или 
других средств за национальное освобождение, за
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избрание политического режима, который больше 
всего подходит для них; до тех пор, пока астро­
номические суммы, которые тратятся на гонку во­
оружений, не будут благоразумно направлены на 
экономическое развитие слаборазвитых стран; до 
тех пор, пока не будет установлен новый между­
народный экономический порядок в соответствии 
с давно установленными и зафиксированными 
принципами.

7. В середине этого года именно здесь проводи­
лась десятая специальная сессия Генеральной 
Ассамблеи, посвященная разоружению. Из 150 
пунктов повестки дня текущей сессии Генеральной 
Ассамблеи 14 пунктов относятся исключительно к 
вопросу о всеобщем и полном разоружении. Это 
заставляет нас сделать несколько замечаний по 
данной проблеме кардинальной важности, хотя 
премьер-министр Народной Республики Ангола 
уже охарактеризовал с этой трибуны нашу по­
зицию 2.

8. Сейчас преобладает, как нам кажется, тенден­
ция к достижению истинной разрядки, а это под­
разумевает принятие реальных шагов в области 
разоружения. Таким образом, наряду с усилиями, 
которые предпринимаются для достижения согла­
шения о ликвидации запасов ядерного оружия, 
всем ядерным державам, без исключения, настоя­
тельно необходимо подписать и соблюдать Д о­
говор о нераспространении ядерного оружия, а 
также укрепить гарантии безопасности неядерных 
стран путем принятия международной конвенции. 
Аналогичным образом должен быть заключен как 
можно скорее договор о всеобщем и полном за ­
прещении испытаний всех видов ядерного оружия.

9. Однако мы считаем, что достижение этих пер­
востепенных целей должно сопровождаться посте­
пенным сокращением военных бюджетов стран, 
которые производят самые разнообразные типы 
вооружений.

10. Однако мы рещительно заявляем, что принцип 
неприменения силы для урегулирования между­
народных конфликтов никоим образом не должен 
быть препятствием на пути вооруженной борьбы 
народов за национальную независимость и за 
осуществление права на защиту национального 
суверенитета и территориальной целостности про­
тив иностранной агрессии.

11. По этим причинам мы считаем абсолютно не­
обходимым создание в настоящее время соответ­
ствующих условий или основы для проведения 
Всемирной конференции по разоружению.

12. В связи с всеобщим и полным разоружением 
нельзя не упомянуть о неослабных усилиях со­
циалистических стран, и в частности Союза Совет­
ских Социалистических Республик, по разработке 
разнообразных договоров и конвенций, направ­
ленных на избавление человечества от ужасных 
последствий безудержной гонки вооружений, от

 ̂ См. Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, де-
сятая специальная сессия, Пленарные заседания, 10-е за­
седание.

больших и малых войн. И если эти достойные цели 
еще не полностью достигнуты, то это объясняется 
только и исключительно нежеланием империали­
стических держав, и в частности Соединенных 
Штатов Америки, которые выигрывают от огром­
ных прибылей, получаемых их оружейными кон­
цернами, подойти к этому вопросу со всей серьез­
ностью и искренностью.

13. Еще один вопрос, заслуживающий нащего 
внимания,— это соблюдение прав человека.

14. Мы исходим из того принципа, что в консти­
туции каждого государства — члена Организации 
Объединенных Наций предусматриваются права 
граждан, и они должным образом обеспечивают­
ся. Каждый член этой Организации заявил о 
своем уважении норм, предусмотренных во Все­
общей декларации прав человека. Всякое дейст­
вие, направленное на то, чтобы права человека 
восторжествовали, является законным.
15. Но мы не можем понять, когда некоторые 
западные державы, вставая в позу великих и 
единственных защитников прав человека, сами 
эти права не уважают. Как, например, надо пони­
мать, что именно те, кто чаще других говорит о 
правах человека, оказывают поддержку расист­
скому и фащистским режимам Претории и Солс­
бери и тем самым не только обеспечивают сохра­
нение преступной системы апартеида, состав­
ляющей наиболее грубое нарущение достоинства 
человека, но и пытаются помешать борьбе за на­
циональное освобождение народам Намибии, 
Зимбабве и Южной Африки? Как надо понимать 
тот факт, что они не признали законного права на 
независимость народов Демократической Араб­
ской Республики Сахара и Демократической Рес­
публики Восточный Тимор? Как можно оправдать 
экономическую блокаду против Кубы и сохране­
ние военной базы в Гуантанамо вопреки воле ку­
бинского народа? Как можно объяснить непризна­
ние права арабского народа Палестины на воз­
вращение узурпированной родины, на создание 
независимого государства, и в то же время ока­
зание массовой поддержки Израилю, что дает 
последнему возможность оккупировать арабские 
земли, навязывать израильские законы арабским 
гражданам и создавать поселения на земле, кото­
рая является также и арабской? И далее, как 
можно оправдать поддержку фащистских режи­
мов в Латинской Америке — в Чили, Никарагуа 
и Уругвае — перед лицом героической борьбы этих 
народов за их права на свободу? Где же мораль 
этих защитников? Насколько мы понимаем, про­
водимая ими кампания направлена против якобы 
отсутствия свободы в социалистических странах и 
является попыткой дискредитировать социализм.
16. Поскольку Народная Республика Ангола яв­
ляется независимой страной на африканском кон­
тиненте, она не может не брать на себя все воз­
растающую ответственность в этом геополити­
ческом контексте как в том, что касается прогрес­
сивного развития политических и экономических 
связей, так и в том, что касается борьбы за на­
циональное освобождение.
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17. Мы обращаем особое внимание на положение 
на юге Африки. Всем известно, что пять западных 
членов Совета Безопасности на протяжении не­
которого времени направляют свои усилия на 
поиски решения путем проведения многочислен­
ных переговоров между Народной организацией 
Юго-Западной Африки [СВАПО], пограничными 
странами, с одной стороны, и фашистским и раси­
стским режимом Претории — с другой.

18. После достижения Соглашения в Луанде 
12 июля 1978 года  ̂ Генеральный секретарь Орга­
низации Объединенных Наций предпринял соот­
ветствующие шаги для постепенного осуществле­
ния программы деколонизации Намибии, посколь­
ку СВАПО всегда проявляло определенную 
гибкость и дух сотрудничества для достижения 
желаемых решений. Более того, предложение 
СВАПО о подписании соглашения о прекращении 
огня между режимом Претории, которое было 
поддержано Генеральным секретарем Организа­
ции Объединенных Наций, и Советом Безопас­
ности является ярким свидетельством твердого 
намерения этой организации выполнить взятые 
на себя обязательства. Несмотря на резолюцию 
Совета Безопасности, режим Претории начал се­
рию маневров, направленных на то, чтобы сорвать 
выполнение решений этого международного ор­
гана.

19. В связи с этим правительство Народной Рес­
публики Ангола считает, что односторонние реше­
ния режима Претории о проведении как можно 
скорее выборов в Намибии направлены на то, 
чтобы достичь определенных целей — помешать 
любой ценой участию СВАПО в свободных и де­
мократических выборах; сформировать марионе­
точное правительство, составленное по племен­
ному признаку, которое выполняло бы его волю, 
с тем чтобы помешать передаче власти СВАПО — 
единственному законному представителю народа 
Намибии; увековечить незаконную оккупацию Н а­
мибии и бесчеловечную эксплуатацию населения и 
природных ресурсов этой территории, чтобы про­
должать свои постоянные провокации и акты аг­
рессии против Народной Республики Ангола.

20. В то же время правительство Анголы считает, 
что осуществление пагубных планов режима Пре­
тории, направленных против деколонизации Н а­
мибии, как это указано в резолюции 435 (1978) 
Совета Безопасности, будет иметь серьезные по­
следствия как в Намибии, так и вне ее, ответст­
венность за которые ляжет полностью на пять 
западных держав, если они не будут действовать 
со всей решимостью, пока не проявленной ими, с 
тем чтобы обеспечить строгое выполнение санк­
ций, за что они не раз ратовали на различных 
конференциях и в международных организациях.

21. Вполне возможно, что правительства пяти 
западных стран проявят свои обычные нереши­
тельность и лицемерие к наглому вызову, бросае-

® См. Официальные отчеты Совета Безопасности, трид­
цать третий год. Дополнение за июль, август и сентябрь
1978 года  документ 8/12775.

мрму международному сообществу. Мы считаем, 
что в своевременном заявлении, сделанном более 
года назад одним дальновидным лидером анголь­
ской революции, был дан прекрасный ответ по 
этому поводу:

«Только путем вооруженной борьбы можно 
одержать победу над силами угнетения в мире. 
Не через переговоры, конференции или советы 
народы будут определять свое собственное бу­
дущее, поскольку их борьба представляет собой 
борьбу интересов, борьбу между классами, раз­
вившимися в эпоху империализма, из-за жела­
ния только одной социальной группы господст­
вовать над всеми другими. Без вооруженной 
борьбы национально-освободительная борьба 
была бы слабой. Поэтому она должна быть 
усилена».

22. И поскольку Народная Республика Ангола 
является по своей собственной воле бастионом 
революции в Африке, не следует недооценивать ее 
непоколебимую решимость оказывать поддержку 
всеми необходимыми средствами СВАПО, а также 
другим национально-освободительным движени­
ям, до тех пор пока их чаяния и права не будут 
признаны и полностью обеспечены.

23. В настоящее время развитие событий в Зим­
бабве вызывает не меньшее беспокойство. Хотя 
народ Зимбабве под руководством своего закон­
ного представителя — Патриотического фронта 
достиг значительных побед в вооруженной борьбе 
за национальное освобождение, империалисты 
прибегают к многочисленным маневрам, целью 
которых является устранить Патриотический 
фронт или уничтожить его, посеять разногласия 
между прифронтовыми странами и создать неоко­
лониалистский режим в Зимбабве.

24. Именно в результате попустительства некото­
рых империалистических держав и их агентов 
фашистскому и расистскому режиму Солсбери 
удалось прибегнуть к фарсу так называемого 
«внутреннего урегулирования», а также попытать­
ся увековечить постоянную и жестокую агрессию 
против Народной Республики Мозамбик и, хотя и 
в меньших масштабах, против Замбии и Ботс­
ваны.

25. В этих условиях завоевание национальной 
независимости для Зимбабве неизбежно будет 
осуществлено благодаря постоянному развитию 
вооруженной борьбы и, следовательно, благодаря 
политико-военному руководству Патриотического 
фронта на своей национальной территории. Мы 
вновь заявляем о своей безусловной военной соли­
дарности с ним.

26. В свою очередь. Африканский национальный 
конгресс Южной Африки в чрезвычайно трудных 
условиях осуществляет свои политико-военные 
действия против режима Претории, который в 
недалеком будущем неизбежно столкнется с дей­
ствительно взрывоопасной ситуацией в стране. 
Мы выражаем нашу полную поддержку Африкан­
скому национальному конгрессу, революционному
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авангарду народа Южной Африки, в его борьбе 
против ужасной системы апартеида, за нацио­
нальное освобождение.
27. В интересах деколонизации, полного освобож­
дения наших континентов и солидарности с на­
ционально-освободительными движениями необ­
ходимо, чтобы все члены Организации Объединен­
ных Наций серьезно подумали о самоотверженной 
вооруженной борьбе народов Западной Сахары, 
Восточного Тимора и Палестины, под руководст­
вом Фронта П О Л И С А РИ О ^ ФРЕТИЛИН  ̂ и 
ООП 6.
28. Позвольте мне еще раз коснуться важнейших 
факторов, связанных с вопросом о Западной Са­
харе. Героическая вооруженная борьба народа 
Сахары создает постоянную, а иногда и растущую 
напряженность в отношениях между тремя непри- 
соединившимися странами, что серьезно отраж а­
ется на гармоничном развитии двусторонних от­
ношений между некоторыми из наших государств.

29. Согласно резолюции 1514 (XV) Генеральной 
Ассамблеи право народа Сахары на самоопреде­
ление и независимость является неоспоримым, и 
это было официально признано непосредственно 
заинтересованными сторонами еще до 1975 года.

31. Миссия, посланная в Западную Сахару Орга­
низацией Объединенных Наций в 1975 году, ясно 
заявила в своем докладе что народ территории, 
с которым она встречалась там, по существу еди­
нодушно выступает за независимость и что Фронт 
ПОЛИСАРИО является основной политической 
силой, признав тем самым его представительный 
характер.

митета ОАЕ, состоящего из пяти глав госу­
дарств — членов ОАЕ, и будет проведено спе­
циальное совещание на высшем уровне по вопросу 
о Западной С а х а р е м ы  убеждены в том, что 
сейчас необходимо с помощью переговоров и при 
полном участии Фронта ПОЛИСАРИО рассмот­
реть возможность политического рещения, кото­
рое обеспечило бы народу Сахары право на на­
циональное существование и оградило бы этот 
регион от иностранной интервенции.

34. Что касается Восточного Тимора, то здесь 
положение аналогично положению в Западной 
Сахаре. После того как управляющая колониаль­
ная держава покинула страну, народ мобере, ряд 
лет возглавлявшийся законным представителем 
ФРЕТИЛИН, готовился взять всю власть в свои
руки, когда неожиданно иностранные вооружен­
ные силы одной из стран — членов движения не­
присоединения вторглись в Восточный Тимор и 
оккупировали столицу, несмотря на то что Д е­
мократическая Республика Восточный Тимор бы­
ла уже провозглашена.

30. На консультативном заседании Международ­
ного Суда, состоявшемся 16 октября 1975 года 
недвусмысленно отрицалось существование ка­
ких-либо связей, территориального суверенитета 
или какой-либо формы постоянного осуществле­
ния политической власти какой бы то ни было 
страной над Западной Сахарой до испанской ко­
лонизации.

35. После 1975 года вооруженная борьба значи­
тельно усилилась. Несмотря на постоянное увели­
чение числа оккупационных контингентов, кото­
рые сейчас насчитывают десятки тысяч человек, 
и несмотря на отсутствие внешних баз снабжения 
и невероятную пассивность прогрессивной части 
населения в том, что касается военной и финан­
совой помощи борцам ФРЕТИЛИН, народ мобе­
ре, опираясь на собственные силы, безусловно, 
установил контроль над большей частью нацио­
нальной территории.

36. Важно отметить, что после трех лет войны 
оккупациоккыс Бооружбккыс силы нё смигли лик- 
видировать или подавить ФРЕТИЛИН, им уда­
лось оттеснить его силы от столицы только на 
30 километров. Поэтому необходимо, чтобы Спе­
циальный комитет Организации Объединенных 
Наций по вопросу о ходе осуществления Деклара­
ции о предоставлении независимости колониаль-

32. Наконец, соглашение, подписанное в Мадриде 
15 ноября 1975 года было достигнуто не без 
участия Испании, которая в то время являлась 
управляющей державой и которая предваритель­
но проконсультировалась с народом Сахары. По 
этим причинам становится ясным, что любое тер­
риториальное притязание на Западную Сахару 
является незаконным.

ным странам и народам и само движение непри­
соединения серьезно рассмотрели сложную ситуа­
цию, сложившуюся в Восточном Тиморе, и чтобы 
демократические и прогрессивные силы во всем 
мире проявили активную солидарность с народом 
мобере.

33. Хотя мы все еще надеемся, что будет найдено 
справедливое решение в рамках Специального ко­

* Народный фронт за освобождение Сегиет-эль-Хамра 
и Рио-де-Оро.

® Революционный фронт за независимый Восточный 
Тимор.

® Организация освобождения Палестины.
 ̂ См. ^1'ез{егп ЗаНага, Айоьвогу ОрШоп, 1.С.1. В.ерог1з 

1975, р. 12.
® Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, трид­

цатая сессия. Дополнение М  23, глава XIII, приложение.
® Официальные отчеты Совета Безопасности, тридцатый 

год. Дополнение за октябрь, ноябрь и декабрь 1975 года 
документ 8/11880, приложение III.

37. В то же время сложность настоящего кризиса 
на Ближнем Востоке заслуживает также особого 
внимания ввиду больщой напряженности и воен­
ной конфронтации в этом районе. Мы полностью 
убеждены в том, что эта достойная сожаления 
ситуация не изменится до тех пор, пока закон­
ные права арабского народа Палестины на воз­
вращение своей родины, узурпированной Израи­
лем, на создание независимого государства не 
будут признаны. В то же время мы считаем, что 
без участия ООП в каких бы то ни было перегово­
рах по этой проблеме разрешить такой серьезный 
конфликт невозможно.

См. документ А/33/235 и Согг.1, приложение II
АНС/Кез.92 (XV).
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38. По ЭТИМ причинам мы считаем, что двусторон­
ние соглашения, достигнутые в Кэмп-Дэвиде * * 
под тенденциозной эгидой правительства Картера, 
не будут способствовать справедливому и прочно­
му решению этого кризиса в интересах арабских 
народов в целом, и палестинского народа в част­
ности.

39. Постоянная враждебная политика режима 
Израиля и его безнаказанность вследствие боль­
шой поддержки со стороны североамериканского 
империализма, который попустительствует совер­
шаемым этим режимом многочисленным актам 
агрессии против ряда арабских стран, дают нам 
основание делать вывод, что это соглашение не 
может однажды оказаться благоприятным для 
справедливого дела арабских народов в ущерб 
корыстным целям империалистических держав в 
том районе мира, где Израиль осуществляет свои 
действия.

•  40. Героический народ Вьетнама, вдохновляющий 
пример для всех народов, борющихся за нацио­
нальное освобождение, переживает сегодня но­
вую коварную агрессию и провокации с почти не­
скрываемыми экспансионистскими замыслами. 
Поэтому мы подтверждаем нашу решительную 
боевую солидарность со справедливыми и пра­
вильно рассчитанными позициями, направленны­
ми на разрешение настоящих конфликтов через 
соответствующие переговоры.

41. Мы выражаем полную поддержку борющему­
ся народу Кореи в его стремлении воссоединить 
страну мирными средствами и без всякого ино­
странного вмешательства в его внутренние дела.

42. Мы выражаем нашу полную солидарность с 
народом Пуэрто-Рико и тепло поздравляем его с 
недавними победами, нашедшими свое отражение 
в резолюции Специального комитета, которая 
подтверждает его неотъемлемое право на само­
определение и независимость, включая полную

• передачу власти населению этой территории 
[см. А1331231Нес.1, глава I, пункт 73].
43. Мы еще раз заявляем о нашей неограничен­
ной поддержке народа Чили в его справедливой 
борьбе за восстановление человеческого достоин­
ства, свободы и независимости.

44. Мы выражаем нашу полную солидарность с 
народом Никарагуа и его авангардом, борющимся 
за осуществление законных чаяний.

45. Поскольку политика неприсоединения иден­
тична борьбе за освобождение угнетенных наро­
дов, мы с радостью узнали о проведении на Кубе 
шестой Конференции глав государств и прави­
тельств неприсоединившихся стран и выражаем 
наше убеждение, что эта Конференция, несомнен­
но, внесет свой вклад в укрепление сплоченности 
и единства действий нашего движения.

' '  Документ «Рамки мира на Ближнем Востоке», согла­
сованный в Кэмп-Дэвиде, и документ «Рамки для заклю­
чения мирного договора между Египтом и Израилем», 
подписанный в Вашингтоне 17 сентября 1978 года.

46. Народная Республика Ангола вскоре будет 
отмечать третью годовщину провозглашения не­
зависимости, и, оценивая наши достижения за 
этот короткий период, мы с законной гордостью 
можем отметить в качестве примера наши успехи 
в области образования — каждый третий житель 
Анголы сейчас учится. Число учащихся в началь­
ных школах возросло втрое по сравнению с коло­
ниальным периодом, в средних школах это число 
удвоилось. 160 ООО молодых и взрослых людей 
стали грамотными и 600 ООО человек проходят 
курсы по ликвидации неграмотности. Образование 
в Народной Республике Ангола бесплатное.

47. В области здравоохранения вся медицинская 
помощь предоставляется также бесплатно. Пред­
принимаются значительные усилия для того, что­
бы такая помощь наиболее полно охватывала 
сельские районы нашей страны.

48. В области сельского хозяйства, основном фак­
торе, и в области промышленности, решающем 
факторе, государственные предприятия увеличи­
вают свою продукцию благодаря самоотвержен­
ному труду наших крестьян и рабочих.

49. В области строительства, транспорта и рыбо­
ловства достигнутые результаты являются доволь­
но значительными.

50. Тем не менее достигнутые успехи еще не со­
ответствуют поставленным задачам, потому что, 
в частности, мы не смогли компенсировать мате­
риальный ущерб, нанесенный в результате втор­
жения южноафриканских вооруженных сил, ко­
торый составляет 6700 млн. долларов США и по 
которому компенсация до сих пор не выплачена.

51. Ангольский народ, его партия и правительство 
энергично решают задачи национального восста­
новления, с тем чтобы активизировать револю­
ционный процесс, укрепить национальное един­
ство и оборону; создать партийную структуру по 
всей стране, заложить основы для построения со­
циалистического общества.

52. Борьба продолжается; мы уверены в своей 
победе.
53. Г-н МУТЫА (Демократический Йемен) (го­
ворит по-арабски): Г-н Председатель, я с боль­
шим удовольствием тепло поздравляю вас по 
случаю вашего единогласного избрания на пост 
Председателя тридцать третьей сессии Генераль­
ной Ассамблеи. Нет сомнения, что этим отдается 
дань уважения вашей стране, Колумбии, и Л а­
тинской Америке в целом.

54. Я хотел бы также выразить благодарность 
вашему предшественнику г-ну Мойсову, который 
успешно руководил работой предыдущей очеред­
ной сессии, а также трех специальных сессий.

55. Я хотел бы также тепло приветствовать Соло­
моновы острова — нового члена Организации 
Объединенных Наций.

56. В этом месяце наш народ отмечает пятнадца­
тую годовщину славной революции. 14 октября.
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Эта вооруженная революция подорвала опоры 
колониализма и смела режим султаната в южной 
части нашей родины, она постепенно вела нас к 
новым и новым победам в деле укрепления нашей 
национальной независимости и суверенитета. По­
этому наши ресурсы используются теперь в инте­
ресах народных масс Йемена в условиях народной 
демократической системы, во главе которой стоит 
объединенная политическая организация — пар­
тия Национальный фронт.
57. Нам также доставляет большое удовольствие 
тот факт, что пятнадцатая годовщина нашей ре­
волюции совпадает с важным этапом в истории 
йеменского народа. Именно в этом месяце будет 
проведена первая конференция по созданию 
йеменской авангардной партии — партии рабочих, 
крестьян и всего трудового народа Йемена. Эта 
партия будет действовать под лозунгом: «Защ и­
щать йеменскую революцию, осуществить пяти­
летний план развития и объединить йеменскую 
родину». Единство Йемена всегда было главной 
целью нашего народа. Наш народ всегда борол­
ся за единство Йемена, несмотря на огромные 
жертвы, до и после революции 26 сентября 1962 
года на Севере и в условиях британского коло­
ниального присутствия на Юге. Сегодня мы тор­
жественно отдаем дань памяти всем героям йемен­
ской революции в Сане, Адене и на всей йемен­
ской земле.

58. Однако с каждой победой, достигнутой нашим 
йеменским народом, империалисты и реакцион­
ные силы объединяются в борьбе против законных 
требований и чаяний нашего народа и пытаются 
помешать нашему прогрессу и единству. Иногда 
эти силы прибегают к актам внутреннего сабота­
ж а и подрывным действиям, во многих случаях 
они осуществляют иностранную агрессию, недо­
оценивая моральные и материальные возмож­
ности нашего народа и его героическую историю 
в оказании отпора иностранной агрессии и в лик­
видации любых сговоров и заговорщиков.

59. Наш йеменский народ — это миролюбивый 
народ, который постоянно стремится к стабиль­
ности, прогрессу и к тому, чтобы избежать войны 
с ее разрушительными последствиями. Твердым 
принципом нашей национальной политики всегда 
было углубление миролюбия и стремление к ми­
ру всеми средствами не только в нашем районе, 
но и во всем мире. Поэтому наш народ бдителен 
и способен защитить свою страну, ее независи­
мость, национальный суверенитет и прогрессив­
ные достижения.
60. Мое правительство постоянно подтверждает 
свое стремление установить нормальные и сер­
дечные отношения с народами и. государствами 
нашего района на основе взаимного уважения, 
невмешательства во внутренние дела и взаимно­
го сотрудничества. Мы убеждены в том, что 
единственно правильным путем для устранения 
всех разногласий между государствами в этом 
районе должен быть путь мирных средств на 
основе демократического диалога и Мирных пе­
реговоров.

61. Мы полностью отдаем себе отчет в том, что 
борьба нашего народа за прогресс и единство 
является неотъемлемой частью борьбы арабских 
масс и их стойких национальных правительств, 
которые твердо сопротивляются всем интригам 
сионизма и реакционеров в нашем регионе. В бо­
лее широком смысле эта борьба является не­
отъемлемой частью национальной и интернацио­
нальной борьбы против империализма и его 
местных союзников. Поэтому вызывает большое 
удовлетворение широкая волна революций, ко­
торая захватила сейчас значительную часть мира 
от Кубы до Анголы и от Вьетнама до Эфиопии, 
а также другие прогрессивные страны, которые 
в своей борьбе едины с социалистическими стра­
нами, и в частности с дружественным Советским 
Союзом.

62. Хотя сегодня положение на нашей арабской 
родине и в других районах мира выглядит до­
статочно мрачным, мы убеждены в том, что 
тесный союз арабских и международных револю­
ционных сил изменит соотношение сил в пользу 
свободы, социализма и мира в нашем регионе.

63. Тридцать лет назад Палестина была узурпи­
рована, а народ ее был изгнан. Более того, ра­
систское сионистское государство при непосред­
ственной поддержке Соединенных Штатов Амери­
ки осушествило агрессию против арабского 
народа в 1967 году и оккупировало арабские 
территории. Сегодня сионизм и международный 
империализм пожинают плоды своей агрессии на 
капитулянтских переговорах в Кэмп-Дэвиде. 
Демократический Йемен вместе с другими участ­
никами Фронта стойкости и противодействия под-
Т Б ср Д И Л  5  БЫ БО ДйХ  ПОСЛСДКСК луОНфСрСИЦИг! -ИЗ
высшем уровне в Дамаске (Сирия) свое осужде­
ние этих соглашений. Эти соглашения идут враз­
рез со всеми резолюциями Генеральной Ассамб­
леи, движением неприсоединения и ОАЕ и игнори­
руют право палестинского народа на самоопреде­
ление и создание своего независимого государства. 
Они направлены также на ликвидацию нацио­
нального лица палестинского народа и на его 
внутреннюю и внешнюю изоляцию от подлинного 
руководителя — ООП, единственного законного 
представителя палестинского народа.

64. Соглашения в Кэмп-Дэвиде достигнуты под 
непосредственным руководством и контролем 
Соединенных Штатов Америки, которые пред­
ставляют собой одну из главных сторон кон­
фликта на Ближнем Востоке в результате своей 
материальной и военной поддержки сионистского 
режима. Именно эта постоянная поддержка воо­
душевляла сионистский режим и давала ему 
возможность совершать агрессию и продолжать 
оккупацию. Соглашения в Кэмп-Дэвиде пред­
ставляют собой отход от резолюций арабских 
совещаний на высшем уровне в Алжире '  ̂ и 
Рабате * ® и вносят лишь раскол в арабскую со-

'  ̂ Ш естая Конференция арабских стран на высшем 
уровне, проходившая в Алжире 26—28 ноября 1973 года.

' ® Седьмая Конференция арабских стран на высшем 
уровне, проходившая в Рабате 26—29 октября 1974 года.
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лидарность, которая основана на антисионист- 
ской борьбе и поддержке палестинского народа. 
Кроме того, они закрепляют союз между Израи­
лем и режимом Садата в интересах международ­
ного империализма. В конечном счете эти согла­
шения представляют собой окончательную капи­
туляцию перед сионистским врагом и подчинение 
экспансионистским и расистским амбициям. Хотя 
утверждается, что в них содержатся условия 
для всестороннего мирного урегулирования, в 
них игнорируются другие стороны конфликта и 
им навязываются условия и обязательства, ко­
торые идут вразрез с правом на национальный 
суверенитет и освобождение оккупированных 
территорий. Поэтому эти соглашения никоим 
образом не могут содействовать достижению 
справедливого мира в этом регионе.
65. Исчерпав все средства непосредственной 
агрессии и применения силы, империализм в 
Кэмп-Дэвиде прибег к новому средству в попыт-1̂  ке закрепить контроль над народами и ресурсами 
региона и их эксплуатацию.
66. Израильская интервенция в Ливане пред­
ставляет собой угрозу миру и безопасности в 
этом районе. Израильские войска вчера обстре­
ляли Бейрут с моря. Это еще раз подтверждает 
агрессивный, экспансионистский характер поли­
тики Израиля, которая в настоящее время при­
крывается соглашениями, достигнутыми в Кэмп- 
Дэвиде. Мы осуждаем эту интервенцию и под­
тверждаем единство и арабский характер Ливана. 
Внешняя интервенция в Ливан — это результат 
действий правых экспансионистских сил, которые 
продолжают боевые действия в Ливане при со­
действии и поощрении Израиля и его союзников. 
Сирийские войска находятся в Ливане как кон­
тингент арабских сил мира ради прекращения 
военных действий и установления стабильного 
положения в этой стране.

67. Не случайно, что эти новые попытки вызы- 
^  вают активизацию вооруженного народного со- 
"  противления колониальным расистским режимам

в других частях мира. Национальное освобожде­
ние неделимо, и освободительные движения, 
будь то в Палестине, Зимбабве или Южной Аф­
рике, борются против одного врага — империа­
лизма.
68. Без активной материальной, военной и мо­
ральной поддержки капиталистических держав 
расистские режимы не могли бы устоять. Импе­
риализм и расистские режимы имеют общие 
интересы, направленные на подавление народов 
и эксплуатацию их ресурсов. Единственной воз­
можностью ликвидировать колониальные расист­
ские режимы в Африке является активизация 
вооруженной борьбы до тех пор, пока народы 
не добьются суверенитета и независимости. 
Это ставит определенные задачи перед между­
народным сообществом, которое должно твердо 
стоять на стороне справедливой борьбы афри­
канских народов и оказывать им необходимую 
материальную и моральную поддержку. Мы ре­
шительно осуждаем позицию, которую последнее

время занимает расистский режим Южной Афри­
ки по отношению к Намибии, и призываем поло­
жить конец вызову, который бросает этот режим 
Организации Объединенных Наций и ее резолю­
циям.

69. Мы приветствуем также борьбу национа­
листов Намибии и Зимбабве и оказываем полную 
поддержку законным представителям их наро­
дов — СВАПО и Патриотическому фронту. Мы 
приветствуем принятое Конференцией министров 
иностранных дел неприсоединившихся стран ре­
шение принять СВАПО в качестве полноправного 
члена в ряды своего движения.

70. Что касается Кипра, то мы призываем к пол­
ному и безоговорочному выводу всех иностранных 
войск и ликвидации военных баз, присутствие 
которых представляет собой нарушение статуса 
неприсоединения острова. Мы призываем к пол­
ному уважению суверенитета, территориальной 
целостности и независимости острова. Равным 
образом мы выступаем за вывод всех иностран­
ных войск из Кореи и поддерживаем справедли­
вую позицию Корейской Народно-Демократиче­
ской Республики, стремящейся добиться воссоеди­
нения Кореи мирным путем.

71. Мы всегда выступали за право на самоопре­
деление для народов Западной Сахары и Пуэрто- 
Рико. Мы приветствуем "^акже героическую борь­
бу народа Никарагуа против диктатуры, поддер­
живаем борьбу дружественного кубинского 
народа за  территориальную целостность и при­
зываем к ликвидации базы агрессии в Гуанта­
намо.

72. Мы полностью поддерживаем Декларацию 
об объявлении Индийского океана зоной мира 
[резолюция 2832 (XXVI)]  и инициативу о про­
ведении соответствующей конференции. Мы по­
лагаем, что принятое Специальным комитетом 
по Индийскому океану решение созвать под­
готовительную конференцию прибрежных и кон­
тинентальных государств во второй половине 
будущего года [см. А133129, пункт 28] после его 
одобрения Генеральной Ассамблеей будет пред­
ставлять собой позитивный шаг в направлении 
подготовки Всемирной конференции с этой целью. 
В качестве прибрежного государства Демокра­
тический Йемен рассматривает Красное море 
как непосредственное продолжение Индийского 
океана. Мы всегда придавали большое значение 
сохранению района Красного моря как зоны ми­
ра и безопасности с особым упором на необхо­
димость сохранения территориального сувере­
нитета прибрежных государств и использования 
их ресурсов на благо народов.

73. Полностью отдавая себе отчет в огромной 
важности Баб-эль-Мандебского пролива для всех 
народов и государств мира как международного 
водного пути, который давно используется для 
международной навигации, а также в качестве 
важного стратегического связующего звена 
между международными навигационными путями 
и будучи убежденными в важности того, чтобы
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международная навигация через этот важный 
пролив велась на благо народов и государств 
региона в особенности и на благо международ­
ного сообщества в целом, Демократический 
Йемен подтверждает свое уважение свободы 
мореплавания и воздушной навигации кораблей 
и самолетов всех государств без ущерба суве­
ренитету, целостности, безопасности и незави­
симости нашей Республики.

74. Однако осуществление Декларации об объ­
явлении Индийского океана зоной мира не может 
быть достигнуто без ликвидации иностранных 
военных баз на территории прибрежных и не 
имеющих выхода к морю государств, а также 
на островах, таких как Диего-Гарсия и Масира 
в Омане, народ которого под руководством Н а­
родного фронта борется за освобождение Омана, 
за национальный суверенитет, независимость и 
вывод всех иностранных вооруженных сил. Более 
того, безопасность района подвергается угрозе 
не только в результате экспансионистских амби­
ций некоторых государств и их военного вмеша­
тельства в дела малых государств, но и в ре­
зультате существования агрессивных военных 
блоков.
75. Народы мира имеют единую цель — обеспе­
чение всеобщего мира и безопасности. Попытки 
империализма добиться осуществления своих 
заветных целей не помешают народам добиться 
своей цели. Мы поддерживаем призыв к прекра­
щению всех испытаний ядерного оружия и к 
нераспространению ядерного оружия и другого 
оружия большой разрушительной силы, а также 
призыв к прекращению гонки вооружений, с тем 
чтобы огромные ресурсы, которые тратятся на 
эти цели, могли быть использованы для улучше­
ния жизни людей.
76. В этом плане мы поддерживаем новое совет­
ское предложение о заключении международной 
конвенции по укреплению гарантий безопасности 
неядерных государств [А1331241]. Результаты 
десятой специальной сессий Генеральной Ассамб­
леи по разоружению продемонстрировали озабо­
ченность международного сообщества, вызван­
ную гонкой вооружений. Однако, несмотря на 
препятствия, стало также ясно, что в будущем 
достижение в этой области конкретных и позитив­
ных результатов возможно.

77. В нынешнем году имели место многочислен­
ные события на международной арене. Помимо 
специальной сессии по разоружению проводи­
лись многочисленные совещания и конферен­
ции. Речь идет о двух специальных сессиях, 
третьей Конференции Организации Объединенных 
Наций по морскому праву. Всемирной конферен­
ции по борьбе против расизма и расовой дискри­
минации, Конференции Организации Объединен­
ных Наций по техническому сотрудничеству 
между развивающимися странами, а также Кон­
ференции министров иностранных дел неприсое- 
ДИНИВШИ.ХСЯ стран. Аналогичные мероприятия 
и международные конференции намечены и на 
будущий год, в частности шестая Конференция

глав государств и правительств неприсоединив­
шихся стран, которая состоится в Гаване. Мы 
убеждены в том, что успех всех этих мероприя­
тий будет содействовать статусу и позитивной 
роли Организации Объединенных Наций, а также 
укреплению международного сотрудничества и 
всеобщего мира в целом.

78. Новый международный политический порядок 
был установлен волей народов мира, стремящихся 
к свободе, прогрессу и миру. Однако сравнитель­
но недавно стало совершенно ясно, что эту сис­
тему необходимо дополнить й укрепить при помо­
щи нового экономического ца|>ядка, который лик­
видирует все формы зависимости, господства и 
эксплуатации, на основе которого развивающиеся 
страны добьются своей экономической незави­
симости, без которой политическая независимость 
лишена социального содержания и подлинного 
существа.

79. Однако начиная с первых призывов к уста- А  
новлению нового международного экономическо- ^  
го порядка развивающиеся страны из своего 
горького опыта в политической области поняли,
что осуществление этого будет нелегкой задачей 
и не обойдется без жертв, потому что изменение 
структуры международных экономических отно­
шений, развитие национальной экономики на 
основе индивидуальной и коллективной само­
обеспеченности, достижение полного суверени­
тета над природными ресурсами будут сталки­
ваться с препятствиями, чинимыми капиталисти­
ческими государствами, которые контролируют 
мировую экономику и свои многонациональные 
корпорации, заинтересованные лишь в увеличе­
нии своих доходов за счет миллионов людей 
развивающихся стран.

80. Сегодня, после четырех лет консультаций, 
переговоров, различных важных международных 
конференций так называемый диалог Север —
Юг зашел в тупик. Мы полагаем, что это яв- 
ляется результатом отсутствия политической 
воли у большинства капиталистических госу­
дарств, в ча'Отности у Соединенных Штатов 
Америки, которые не дали позитивных ответов 
на законные требования развивающихся стран. 
Ярким примером этого является последняя сес­
сия Комитета, учрежденного в соответствии с 
резолюцией 32/174 Генеральной Ассамблеи, 
известного также как Комитет полного состава.
Этот Комитет не является самоцелью. Это лишь 
инструмент по обеспечению радикальных г^ре- 
мен, необходимых для процесса реального и 
всестороннего развития. Эти изменения невоз­
можно будет провести гладко, если некоторые 
государства не откажутся от своих маневров и 
от рьяной защиты своих корыстных интересов, 
если они не выполнят своего обязательства по 
установлению нового экономического порядка. 
Экономическое положение в развивающихся 
странах, и особенно в наименее развитых и не 
производящих нефти развивающихся странах, 
требует срочных радикальных решений, в том 
числе предоставления материальной, технической
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И моральной поддержки без какого-либо нажима 
или экономического шантажа или без таких усло­
вий, которые могут нанести ущерб их суверени­
тету и независимости.
81. К сожалению, многие проблемы развиваю­
щихся стран являются результатом экономиче­
ской политики капиталистических стран. Разви­
вающиеся страны должны укреплять свои узы и 
сотрудничество и свои отношения с социалисти­
ческими странами в целях обеспечения нового 
международного экономического порядка. Одна­
ко мы должны подтвердить, что система Органи­
зации Объединенных Наций является единствен­
ной и наиболее представительной основой, в 
рамках которой должны проходить все перегово­
ры глобального характера, направленные на 
установление нового международного экономи­
ческого порядка. Только в этом контексте могут 
быть достигнуты справедливые решения, обеспе­
чивающие всеобщий мир и стабильность.

•  82. В заключение, г-н Председатель, я с удо­
вольствием выражаю нашу признательность и 
благодарность Генеральному секретарю г-ну 
Курту Вальдхайму за его неустанные усилия 
по укреплению Организации Объединенных Н а­
ций, с тем чтобы она могла в полной мере играть 
свою роль в достижении благородных целей, 
целей и принципов Устава Организации Объ­
единенных Наций.
83. Г-н АКЕ (Берег Слоновой Кости) {говорит 
по-французски)-. Г-н' Председатель, позвольте 
мне прежде всего с большим удовольствием го­
рячо поздравить вас и пожелать вам полного 
успеха на вашем посту Председателя Генераль­
ной Ассамблеи. Мы не сомневаемся, что, дове­
ряя вам исключительно важную обязанность ру­
ководить работой тридцать третьей сессии. 
Генеральная Ассамблея хотела отдать должное 
как вашим выдающимся качествам государствен­
ного деятеля и опытного дипломата, который 
хорошо знаком с международными вопросами,

А  так и постоянным усилиям вашего правитель-
^  ства по обеспечению мира и международной бе­

зопасности и сотрудничества. Поскольку вы 
возглавляете дипломатию страны, с которой моя 
страна поддерживает отношения дружбы и со­
трудничества, мне доставляет особое удовольст­
вие заверить вас в полном сотрудничестве нашей 
делегации в выполнении вашей задачи.
84. Позвольте мне присоединиться к тем, кто 
благодарил г-на Л азара Мойсова, и выразить 
ему нашу признательность за выдающееся ру­
ководство тридцать второй очередной сессией 
Генеральной Ассамблеи и последующими тремя 
специальными сессиями.
85. Я также хочу заверить вас еще раз в нашей 
полной поддержке направленных на установле­
ние мира, прогресса и сотрудничества между 
странами усилий Генерального секретаря г-на 
Курта Вальдхайма, чьи чувство долга и предан­
ность задачам нашей Организации вызывают 
уважение и восхищение правительства и народа 
Берега Слоновой Кости.

86. Мы с особым удовлетворением отмечаем при­
нятие Соломоновых островов в Организацию 
Об'ьединенных Наций. И мы горячо поздравляем 
делегацию этого нового государства-члена, при­
ветствуем его здесь и заверяем в нашей готов­
ности сотрудничать с ним в рамках Организации 
Объединенных Наций, поддерживать с этим го­
сударством отношения искренней дружбы и 
сотрудничества.

87. Несмотря на определенные достойные похва­
лы усилия, которые прилагает наша Организация 
для содействия миру, международное положение 
по-прежнему характеризуется очагами напря­
женности и войны, эгоизмом людей и государств 
и новыми кризисами.
88. Африка, к сожалению, является ярким тому 
примером. Соперничество между двумя блока­
м и— это одна причина. Проблемы деколониза­
ции и последствия колонизации — другая при­
чина.

Заместитель председателя г-н Ньясс (Сенегал) 
занимает место Председателя.
89. Хотя западная часть нашего континента на­
ходится в состоянии относительного мира, что 
может содействовать региональному экономи­
ческому сотрудничеству, положение, существую­
щее в других районах, является, с нашей точки 
зрения, источником нашей главной озабочен­
ности не только потому, что оно вызывает раз­
ногласия между дружественными государствами, 
соседство которых требует от них сотрудничест­
ва и понимания, но и потому, что это играет на 
руку некоторым державам, которые, заявляя о 
том, что они помогают Африке разрешать ее 
проблемы, на самом деле пытаются расширить 
зоны своего влияния.
90. Эти державы оправдывают свою военную 
интервенцию в Африке тем, что об этом их про­
сят заинтересованные государства, и тем, что 
эта просьба основана на «неотъемлемом праве 
на индивидуальную или коллективную самообо­
рону» любого государства — члена ООН, кото­
рый является жертвой вооруженной агрессии, в 
соответствии со статьей 51 Устава Организации 
Объединенных Наций. Это вполне понятно, но 
непонятно то, что эти же самые державы осуж­
дают других за их интервенцию, хотя последние 
приводят в оправдание своей интервенции те же 
доводы.
91. Африка стремится к миру, потому что она 
не может развиваться в иных условиях. Афри­
ка стремится к свободе, потому что она слишком 
хорошо знает цену свободе. Она стремится к 
подлинной независимости, ибо хочет оставаться 
сама собой и хозяином своей собственной судьбы, 
чтобы при бескорыстной помощи искренних дру­
зей самой эксплуатировать свои огромные бо­
гатства, чтобы это больше соответствовало ее 
собственным интересам, чаяниям и творческим 
способностям ее сыновей.
92. Мы призываем тех, кто говорит, что они 
не ищут выгод для себя в Африке, принять уча-
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стие только в одном действительном сражении 
на этом континенте: в мирном соревновании в 
экономической, технической, социальной и куль­
турной областях, чтобы помочь Африке выйти из 
состояния отсталости.
93. Африке не нужны иностранные идеологии, 
что может привести к потере ее индивидуаль­
ности; ей не нужны пушки и другие средства 
массового уничтожения, которые, сея смерть и 
опустошение, будут препятствовать ее развитию 
и стремлению к благополучию, миру и безопа­
сности.
94. Учитывая раздел мира на два блока. Берег 
Слоновой Кости всегда считал, что путь к миру 
в Африке лежит через нейтралитет. Действитель­
но, только абсолютный нейтралитет, который 
защитит Африку от иностранного вмешательст­
ва, позволит сохранить независимость и дух 
этого континента. Необходимыми условиями для 
этого являются: мир внутри каждого африкан­
ского государства, мир между африканскими 
государствами и мир между Африкой и осталь­
ными странами мира.

95. Мы с удовлетворением узнали о результатах 
встречи президентов Гамбии, Гвинеи, Берега Сло­
новой Кости, Либерии, Сенегала и Того, прохо­
дившей в Мьонровии 18— 19 марта 1978 года, 
которая закрепила сотрудничество между Гви­
неей и Сенегалом, с одной стороны, и Гвинеей 
и Берегом Слоновой Кости — с другой.
96. Решения, которые последовали после встречи 
в верхах, отражают наше твердое желание бо­
роться в духе Монровии за укрепление друже­
ственных братских связей между нашими двумя 
странами на благо наших народов.
97. Мы также выражаем удовлетворение недав­
ним примирением между Заиром и Анголой и 
благоприятными перспективами для гармонично­
го развития их отношений и сотрудничества. 
Мы горячо надеемся, что это увенчается полным 
примирением внутри каждой из этих двух стран.

98. На этом фоне можно понять наше удовлетво­
рение успехами, уже достигнутыми правительст­
вом Чада на его пути к национальному примире­
нию. Мы горячо приветствуем усилия по возоб­
новлению диалога со всеми гражданами, которые 
еще не входят в единую семью народов Чада, 
чтобы достигнуть примирения всех граждан 
Чада и консолидации национального единства.
99. Нам бы хотелось многое сказать и о других 
конфликтах и спорах, которые еще имеют место 
в некоторых африканских странах. Но мы можем 
позволить себе лишь выразить пожелание и на­
дежду, что эти конфликты и споры будут также 
быстро урегулированы, что укрепит мир и безо­
пасность в Африке. Берег Слоновой Кости, со 
своей стороны, готов внести свой скромный вклад 
в поиск такого решения, если эти страны сочтут 
это необходимым и целесообразным.

100. Результаты Конференции в верхах в Мон­
ровии, диалог между Заиром и Анголой и между

правительством Чада и оппозицией свидетель­
ствуют о том, что африканцы, если их оставят 
в покое, всегда смогут возродить истинные аф­
риканские ценности для мирного урегулирования 
споров, которые время от времени могут возни­
кать, и бесполезно пытаться разделять их, так 
как африканское братство в конечном счете вос­
торжествует и даст возможность африканцам 
обрести себя.

101. Хотя все надежды на мирное урегулирование 
проблемы Намибии кажутся обоснованными, пра­
вительство Южной Африки односторонне решило 
провести выборы в Намибии в декабре, утверж­
дая, в основном, что рассматриваемые Генераль­
ным секретарем меры по осуществлению процесса 
получения независимости этой территорией не 
соответствуют плану, разработанному пятью 
западными государствами — членами Совета 
Безопасности

102. Аргументы, выдвинутые правительством 
Южной Африки в поддержку своего решения, 
неприемлемы. Действительно, как было приз­
нано всеми министрами иностранных дел пяти 
западных государств, доклад Генерального 
секретаря ' ® полностью соответствует их плану. 
По словам одного из них, он содержит объектив­
ную оценку людских и финансовых ресурсов, 
необходимых для осуществления этого плана, и 
мы рады подтвердить нашу полную поддержку.

103. Решение правительства Южной Африки, 
целью которого было достижение внутреннего 
урегулирования вопроса о Намибии, представ­
ляется нам опасным. Если это решение будет 
проведено в жизнь, это приведет к эскалации 
насилия и к огромным потерям человеческих 
жизней в Намибии. Кроме того, это нанесет вред 
делу, которому оно должно служить, поскольку 
международное сообщество не признает власти, 
о которой можно сказать только то, что она 
возникнет в результате выборов согласно одно­
стороннему решению за пределами Организации 
Объединенных Наций, и которая исключит бое­
вых членов СВАПО и других националистов Н а­
мибии.

104. Правительство Берега Слоновой Кости 
может лишь сожалеть об этом неожиданном, до­
стойном сожаления решении правительства Ю ж­
ной Африки. Перед лицом такого решения есть 
соблазн прибегнуть к радикальным мерам, осо­
бенно к санкциям, предусмотренным в статьях 
41 и 42 Устава Организации Объединенных 
Наций.

105. Правительство Берега Слоновой Кости счи­
тает, что такие меры были бы неуместными, 
поскольку существуют возможности для мирного 
решения проблемы Намибии. Поэтому мы обра­
щаемся к пяти западным членам Совета с при-

'  ̂ См. Официальные отчеты Совета Безопасности, трид­
цать третий год. Дополнение за апрель, май и июнь 1978 го­
да, документ 5/12636.

Там же . Дополнение за июль, август и сентябрь
1978 года, документ 8/12827.
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зывом убедить правительство Южной Африки, 
что путь, который оно первоначально выбрало, 
приняв свой план, является лучшим, и необхо­
димо его выполнить полностью, чтобы перевер­
нуть еще одну страницу в споре, который все 
еще сталкивает его с международным сообщест­
вом.
106. Разъяснения, сделанные Генеральным се­
кретарем, когда он представил свой доклад Со­
вету Безопасности 29 сентября ' ®, и поддержка 
со стороны членов Совета Безопасности должны 
заставить Южную Африку пересмотреть свою 
позицию и отложить осуществление своего ре­
шения.
107. Мы горячо надеемся, что правительство 
Южной Африки вновь пойдет путем разума, с 
тем чтобы надежды на независимость Намибии, 
порожденные принятием Советом Безопасности 
в его резолюции 435 (1978) плана пяти держав, 
осуществились.

^  108. В Родезии после долгих проволочек глава 
незаконного режима наконец признал принцип 
всеобщего избирательного права и согласился 
на предоставление власти большинству населе­
ния Намибии. Но он считает, что он может до­
стичь этой цели путем, как всем известно, внут­
реннего урегулирования.

109. Такое решение, которое исключает внешние 
национальные силы, особенно Патриотический 
фронт, из процесса обретения власти, обречено 
на провал; на призыв о прекращении огня отве­
том была интенсификация военных действий. Над 
страной нависла угроза всеобщей гражданской 
войны, что повлечет за собой человеческие жерт­
вы, разрушения, нищету, огромные страдания и 
бедствия.
ПО. Поэтому необходимо отказаться от так на­
зываемого внутреннего урегулирования для то­
го, чтобы без горечи и оговорок, но с терпели-

•  востью решительно вступить на путь, который 
приведет к подлинной деколонизации Родезии 
путем мирной и демократической передачи власти 
большинству для установления единства и со­
гласия в стране. Поэтому мы приветствуем ан­
глийскую и американскую инициативы созвать 
конференцию, в которой приняли бы участие все 
стороны — участницы конфликта, для того чтобы 
выйти из нынешнего тупика и обеспечить быстрое 
предоставление независимости Зимбабве.
111. Миру и безопасности на юге Африки также 
угрожает отвратительная политика апартеида и 
расовой дискриминации, проводимая в Южной 
Африке, несмотря на осуждения со стороны меж­
дународного сообщества.

112. Берег Слоновой Кости всегда осуждал и 
осуждает эту бесчеловечную систему. Но мы 
верим в возможность ликвидации этой системы 
мирными средствами. Поэтому мы будем про­
должать убеждать правительство Южной Афри­
ки в том, что его политика апартеида пред-

Там ж е , тридцать третий год, 2087-е заседание.

ставляет серьезную опасность для мира в Афри­
ке и для нейтралитета всего континента. Мы 
попытаемся доказать ему необходимость прове­
дения диалога с черным населением Южной Аф­
рики, для того чтобы устранить взаимное недо­
верие, способствовать взаимопониманию и дове­
рию между различными общинами, осуществле­
нию расового равенства и гарантировать всем 
южноафриканцам права и обязанности, а также 
равные возможности для социального развития 
и благосостояния.
113. Что касается конфликта, вызванного де­
колонизацией Коморских островов, то нас ра­
дует желание, проявленное правительством 
Коморских островов, разрешить проблему Майот­
ты путем диалога с Францией и с народом Са­
хары и понимание, проявленное Францией. 
Нормализация отношений между этими двумя 
странами и полезные контакты, которые были 
установлены, являются обнадеживающими. 
Мы надеемся поэтому, что, когда эта проблема 
будет изучена. Генеральная Ассамблея примет 
решение, которое не подвергнет опасности воз­
можности мирного урегулирования, а поддержит 
диалог между сторонами, заинтересованными в 
урегулировании спора и в том, чтобы предоста­
вить возможность Республике Коморские Остро­
ва снова обрести свое единство.

114. Правительство и народ Берега Слоновой 
Кости, которые приняли диалог как подлинную 
догму, не могли не одобрить исключительно сме­
лую историческую инициативу, которая была 
проявлена президентом Анваром Садатом в ноя­
бре прошлого года. Мы не питаем иллюзий в 
отношении трудности этой задачи, поскольку 
позиции сторон, вовлеченных в конфликт на 
Ближнем Востоке, очень далеко стоят друг от 
друга и поскольку также ясно, что эта одна по­
ездка не может устранить, даже путем волшеб­
ства, все проблемы этого региона. Прямые пе­
реговоры между этими сторонами, которые вчера 
были немыслимы, сегодня стали возможны.
115. Мы хотим отдать особую дань президенту 
Соединенных Штатов Америки г-ну Картеру за 
то, что он поддержал динамику мира, вызванную 
инициативой египетского главы государства, и 
сделал возможным проведение встречи на высшем 
уровне в Кэмп-Дэвиде и заключение соглашений 
в результате этой встречи.

116. Разумеется, эти соглашения являются толь­
ко рамкой для мира, которая должна заполнять­
ся, но которая оставляет неразрешенными целый 
ряд острейших проблем. Некоторые аспекты па­
лестинского вопроса, в частности те, которые 
являются основой конфликта, не были разреше­
ны. Но нам кажется, что соглашения в Кэмп-Дэ­
виде создали необходимые условия для продол­
жения диалога и для переговоров между сторо­
нами и дали возможность надеяться на справед­
ливое и прочное мирное урегулирование траги­
ческой ближневосточной проблемы. По нашему 
мнению, это является важным шагом на труд­
ном пути, который ведет к миру.
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117. Вместе с другими встречами, которые пред­
шествовали ей, встреча в Кэмп-Дэвиде совершен­
но четко показывает, что, когда главные участ­
ники конфликта, кто бы они ни были, вступают 
в контакт и начинают диалог, стена недоверия 
и ненависти рушится, устанавливаются понима­
ние и доверие и создаются условия и надежда 
на урегулирование спора.

вооружения и к ядерному разоружению, должны 
последовать конкретные и быстро выполнимые 
меры, если мы не хотим еще раз обмануть на­
дежды человечества.

118. Вот почему мы хотим выразить надежду на 
то, что все заинтересованные стороны, включая 
ООП, смогут принять участие в переговорах на 
каком-то этапе, с тем чтобы достичь глобально­
го, справедливого, равноправного и прочного 
урегулирования конфликта на основе соответст­
вующих резолюций Совета Безопасности Орга­
низации Объединенных Наций и Генеральной 
Ассамблеи, которые ставят условием среди про­
чего: уход Израиля с арабских территорий, ок­
купированных в 1967 году; признание законных 
прав палестинского народа, включая его право 
на родину; право всех народов этого региона 
жить в мире в рамках безопасных, признанных 
и гарантированных границ.

122. Мы считаем в этой связи реалистичным и 
важным действием создание Генеральной Ассамб­
леей на этой сессии нового механизма, обеспе­
чивающего участие всех государств в перегово­
рах по этому жизненно важному вопросу. Мы 
надеемся, что этот орган предоставит возмож­
ность добиться существенного прогресса на пути 
всеобщего и полного разоружения, которого 
жаждет международное сообщество, но которое 
до сих пор остается далеким от цели.

119. Положение, сложившееся в Ливане, тесно 
связано с ближневосточным конфликтом. Дейст­
вительно, оно внушает серьезное беспокойство. 
Организация Объединенных Наций не должка 
оставаться безучастной к такой битве и разру­
шениям, которые приняли сейчас беспрецедент­
ные масштабы. Мы считаем, что международное 
сообщество, и в частности великие державы и 
арабские страны, обязано сделать все, что в его 
силах, чтобы остановить кровопролитие и поло­
жить конец страданиям народа Ливана, помочь 
Ливану обрести мир и национальное единство 
и заверить в уважении его суверенитета, его 
независимости и его территориальной целостно­
сти. Мы полагаем, что Генеральная Ассамблея 
должна через своего Председателя настоятельно 
призвать к немедленному прекращению военных 
действий.

123. Эту цель можно было бы приблизить, если 
бы каждый искренне рассматривал мир как ос­
новную и естественную потребность для чело­
века. Чтобы разоружаться, нужно хотеть мира. 
Желание мира — это отказ от борьбы за пре­
стиж, гегемонию, гонку вооружений и за угрозу 
применения силы. Это означает использование 
мирных средств для урегулирования междуна­
родных споров. Короче говоря, невозможно до­
биться всеобщего и полного разоружения без 
последующего абсолютного изменения нашего 
образа мышления и нашего понимания отношений 
между народами и странами.

124. До тех пор, пока этого изменения не прои­
зойдет, мы будем наблюдать постоянный рост 
военных расходов во всем мире. Эти расходы, 
как известно, сейчас достигли астрономической 
цифры — 400 млрд. долларов США в год. Какое 
разбазаривание средств, когда существуют ни­
щета, болезни, несчастья, голод и невежество 
более чем двух третей населения земли, когда 
на нас смотрят измученные глаза стольких мно­
гих тысяч голодающих детей! Какая невыразимая 
безответственность!

120. Аналогичным образом нас волнует длитель­
ность кипрского кризиса. Решение этого кризиса 
тормозит иностранное вмешательство. Поэтому 
хотелось бы положить конец этому кризису и 
выразить надежду на то, что под эгидой Гене­
рального секретаря Организации Объединенных 
Наций сможет состояться диалог между двумя 
кипрскими общинами, с тем чтобы на основе 
резолюции 3212 (XXIX) Генеральной Ассамблеи 
и резолюции 365 (1974) Совета Безопасности 
можно было осуществить урегулирование, кото­
рое сохранит территориальную целостность, 
независимость и неприсоединение Кипра и кото­
рое будет гарантировать гармоничное сосуще­
ствование двух общин на острове.

125. Президент Ф. Уфуэ-Буаньи сказал: «Человек 
долетел до Луны, но он до сих пор еще не знает, 
как создать дерево или песню птицы». ^

126. Разве не пришло время для того, чтобы 
использовать достижения науки и техники, гро­
мадные людские и материальные ресурсы в целях 
жизни и прогресса, а не в целях смерти и разру­
шений?

127. Шокирует, если не возмущает, тот факт, 
что годовые доходы жителей развитых стран 
растут гораздо быстрее, чем доходы граждан раз­
вивающихся стран.

121. Берег Слоновой Кости удовлетворен резуль­
татами, достигнутыми на десятой специальной 
сессии Генеральной Ассамблеи, посвященной 
разоружению. За  выводами и рекомендациями 
этой сессии [резолюция 8-1012], в частности за 
теми, которые относятся к ограничению обычного

128. Действительно, изменение мировой эконо­
мической системы характеризуется тревожным 
и асимметричным контрастом, когда богатые бо­
гатеют, а бедные беднеют и продолжают увязать 
в своей бедности.

129. Это настоятельно требует установления 
нового международного экономического порядка, 
о котором так давно говорят, но осуществление 
которого еще не вышло за рамки добрых поже­
ланий.
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130. За Декларацией и Программой/ действий 
по устанбвлен^ю нового меж.^ународного эконо­
мического порядка/принятыми на шестой спе­
циальной сессии нашей Организации в 10^4 году 
[резолюция 3201 (8 -VI) й 320^ (В-VI)],  и р е ­
золюций по развитию и международному эконо­
мическому сотрудничеству, принятой на седьмой 
специальной сессии в 1975 году [резолюция 
3362 (8-УП)],  которые закладывают принципы 
перестройки международных экономических 
отношений, не последовало каких-либо конкрет­
ных мер, которые способствовали бы осуществле­
нию наших стремлений и надежд.

131. Берег Слоновой Кости надеется, что трид­
цать третья сессия сделает возможным возобнов­
ление диалога Север — Юг на уровне компетент­
ных властей, в частности даст возможность 
Комитету, учрежденному в соответствии с ре­
золюцией 32/174 Генеральной Ассамблеи, или 
Комитету полного состава, возобновить спокойно

•  свою работу и выполнить ту задачу, которая на 
него возложена.

132. Моя страна хотела бы, чтобы в 1979 году 
был достигнут существенный прогресс по основ­
ным вопросам, касающимся торговли сырьем, на 
основе принятия Комплексной программы*^; 
задолженности развивающихся стран и финансо­
вой помощи, которую должны оказать развиваю­
щимся странам развитые страны; передачи тех­
нологии и многосторонних переговоров по тор­
говле; технического сотрудничества среди разви­
вающихся стран и морского права.

133. Однако эта огромная работа по перестройке 
мировой экономики не должна отвлекать нас от 
определенных проблем, которые возникают у 
менее развитых стран. В этой связи особое вни­
мание следует уделить Африке, континенту, ко­
торый является наиболее отсталым в экономи­
ческом отношении и который имеет огромные 
потребности, но не может удовлетворить их свои-

_  ми силами.

^  134. Берег Слоновой Кости с надеждой и глубо­
кой благодарностью приветствует предложение 
президента Французской Республики г-на Валери 
Ж искар д ’Эстэна, поддержанное другими главами 
государств, о создании фонда развития Африки. 
Мы горячо надеемся, что другие государства — 
члены нашей Организации, особенно наиболее 
развитые, будь то восточные или западные, бла­
гоприятно рассмотрят этот проект, который учи­
тывает беспокойство африканских стран.

135. С точки зрения процветания и достоинства 
всех людей, новый международный экономический 
порядок — это необходимое условие для эффек­
тивного использования прав человека всеми 
народами.

См. Документы Конференции Организации Объеди­
ненных Наций по торговле и развитию, четвертая сессия, 
том I, Доклад и приложения (издание Организации Объе­
диненных Наций, в продаже под № К.76.П .О .10), часть I, 
А, резолюция 93 (IV ).

136. Как сказал наш президент Уфуэ-Буаньи,

«...какая польза говорить о равенстве граж­
дан и основных свободах тех, кто имеет лишь 
одну свободу — умереть с голаду, или гово­
рить о Праве на труд тех, кто/не может найти 
работу?»

Экрномические, социальные и культурные права 
людей и̂  обществ неотделимы от гражданских и 
политических прав человека. Развитие надо рас­
сматривать как единое целое. Необходимо гаран­
тировать всем людям приличные условия жизни 
и свободный дортуп к образованию, работе, ин­
формации и культуре.

137. Таковы наши позиции в отношении проблем, 
которые я только что затронул. Они выражают 
стремление Берега Слоновой Кости к миру и 
дружественному сотрудничеству со всеми стра­
нами без исключения при уважении их собствен­
ного выбора и суверенных обязательств каждого, 
волю и непоколебимую решимость возобновить 
диалог по урегулированию всех споров. Они на­
полнены верой в судьбу человека и стремлением 
к высшей цели — счастью людей в условиях 
мира, достоинства, справедливости и свободы.

138. Г-н ДЖ АМ АЛЬ (Катар) {говорит по- 
арабски): Мне доставляет большое удовольствие 
и честь передать г-ну Льевано от имени моего 
министра иностранных дел, который по не зави­
сящим от него причинам не смог присутствовать 
на этой важной сессии? и от имени делегации 
государства Катар теплые и искренние поздрав­
ления по случаю его единодушного избрания на 
пост Председателя тридцать третьей сессии Ге­
неральной Ассамблеи. Его избрание на этот 
важный пост является ярким подтверждением 
признания его превосходных личных качеств и 
его глубокого знания работы этой Организации, 
что вселяет в нас уверенность, что он умело и 
мудро выполнит свою трудную задачу.

139. Я пользуюсь также этой возможностью и 
благодарю предыдущего Председателя г-на 
Л азара Мойсова за отличное руководство трид­
цать второй сессией Генеральной Ассамблеи.

140. Делегация моей страны равным образом 
хотела бы высоко оценить большие усилия, при­
лагаемые Генеральным секретарем г-ном Куртом 
Вальдхаймом на благо международного сооб­
щества, и заверить его в нашем полном и искрен­
нем сотрудничестве в его благородной задаче.

141. Моя страна также с удовольствием при­
ветствует принятие в члены Организации Объе­
диненных Наций Республики Соломоновы Остро­
ва; это новое торжество справедливости и сво­
бодолюбия народов. Делегация моей страны 
хотела бы воспользоваться этой возможностью 
для того, чтобы пожелать этой молодой стране 
успеха в закреплении ее независимости.

142. Огромные страдания, пережитые челове­
чеством, обязывают Организацию Объединенных 
Наций быть не просто трибуной для провозгла­
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шения идеологий или средством обмена мнения­
ми о чаяниях и надеждах народов. Страдания 
людей требуют от нашей всемирной Организа­
ции, чтобы она стала форумом для серьезной 
работы и для достижения и осуществления на­
ших законных чаяний стать интернациональной 
семьей, объединенной стремлением добиться 
лучшей жизни.

143. Организация Объединенных Наций была 
создана в конце второй мировой войны. Она 
взяла на себя обязательство добиться мира, 
безопасности и свободы для всех народов, од­
нако после 30 лет ее деятельности мы имеем 
плачевное состояние дел. Наша международная 
Организация не выполнила своих обязательств 
не из-за отсутствия способности или несовер­
шенства положений ее Устава, а из-за гегемонии 
великих держав и их упорного стремления на­
вязывать системы и политику, которые основы­
ваются на интересах, не отвечающих желанию 
народов добиться свободы, мира и безопасности. 
Мы можем еще раз подтвердить, что провозгла­
шенные права человека — это идеал. В то же 
самое время мы задаем вопрос: «Где же эффек­
тивное осуществление этого идеала?» Сегодня, 
через 30 лет после принятия Всеобщей деклара­
ции прав человека, мы видим, что есть страны, 
которые проводят расовую дискриминацию- в ее 
наиболее отвратительных формах, дискримина­
цию, в основе которой лежат расовые, религиоз­
ные, языковые и идеологические различия, по­
мимо того, что существует колониализм и другие 
формы военной и экономической агрессии, кото­
рые практикуют правительства, подписавшие 
эту Декларацию. Принципы и статьи этой Декла­
рации не оказывают эффективного воздействия 
на эти правительства в сдерживании использова­
ния своих отвратительных методов, которые 
равнозначны унижению достоинства человека и 
лишению его основных прав.

144. Вопрос о деколонизации и ликвидации всех 
остатков расизма и расовой дискриминации — 
это один из вопросов, имеющих прямое отношение 
к сохранению международного мира и безопа­
сности и уменьшению напряженности в мире, 
это вопрос, от которого зависит избавление мира 
от несчастий войны и вооруженной борьбы. Р а ­
систский режим, однако, по-прежнему продол­
ж ает осуществлять различные формы репрессий 
и преследований и массовые расправы с корен­
ным населением Южной Африки и Родезии.

145. Эти отвратительные расистские режимы 
не могли бы существовать без политической, 
военной и экономической поддержки, которую 
они получают от некоторых западных стран и, 
особенно, от Израиля, превратившегося сейчас 
в главного поставщика оружия для этих отвра­
тительных режимов. Мы в Республике Катар при­
ветствуем и поддерж ^аем  героическую борьбу 
тех народов, которые все еще страдают под игом 
колониализма и иностранного господства. Мы 
будем поддерживать их усилия до тех пор, пока 
они не добьются полного освобождения. Мы при­

зываем страны, которые поддерживают расист­
ские режимы, будь то в экономической, военной 
или ядерной областях, незамедлительно прекра­
тить эту помощь. Мы также призываем все стра­
ны усилить свою помощь народам, которые стра­
дают под гнетом расовой дискриминации и сегре­
гации. Мы призываем всемирное сообщество 
отвергать любые попытки, предпринимаемые 
правительством Южной Африки, направленные 
на ослабление географического единства и бе­
зопасности территории Намибии и на подрыв 
законного и свободного выражения воли народа 
территории Намибия относительно его будущего. 
Любые конституционные меры, разработанные 
для этой территории, должны рассматриваться 
как неправомочные, если они не основаны на 
мнениях и пожеланиях законного представи­
тельства народа Намибии под руководством 
СВАПО, а также на резолюции 385 (1976) Со­
вета Безопасности, касающейся предоставления 
Намибии неотъемлемого права на свободу, на­
циональную независимость и территориальную 
целостность, включая Уолфиш-Бей, который яв­
ляется неотъемлемой частью территории Нами­
бии.
146. Сегодняшний мир идет к катастрофе, ко­
торая угрожает человечеству всеобщим уничто- 
жение.м в результате лихорадочной гонки воору­
жений и накопления разрушительного оружия, 
особенно ядерного. Гонка вооружении не только 
грозит катастрофой уничтожения, но и подрыва­
ет наши материальные, людские и интеллекту­
альные ресурсы в то время, когда народы мира 
вообще, и развивающиеся страны в частности, 
остро нуждаются в этих ресурсах для преодоле­
ния угрозы голода. Вот почему неприсоединив- 
шиеся страны предприняли первую инициативу 
по созыву специальной сессии Генеральной Ас­
самблеи, посвященной проблемам разоружения. 
Целью этой сессии было предотвращение угрозы 
войны и уничтожения, которая висит над чело­
вечеством, и переключение материальных и 
людских ресурсов, идущих на производство ору­
жия, в область развития. Впервые в истории 
Организации Объединенных Наций была созвана 
специальная сессия для выработки глобальной 
оценки вопроса о разоружении, который являет­
ся основой основ нашего мирового порядка. 
Международное внимание к этой сессии дает 
нам основание надеяться, что резолюции и ре­
комендации будут приняты, что будет содейство­
вать разоружению и ограничению вооружений, 
что в свою очередь ускорит процесс экономиче­
ского развития. Однако великие державы, кото­
рые несут непосредственную ответственность за 
эскалацию вооружений, не приложили ощутимых 
усилий для достижения успеха на сессии, потому 
что они негативно относятся к этому. Они также 
торпедировали многие конструктивные предло­
жения, которые вносились странами «третьего 
мира».

147. Мое правительство поддерживает и под­
тверждает принципиальную роль Организации 
Объединенных Наций в области разоружения.
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направленную на полное осуществление поло­
жений Заключительного документа, принятого 
специальной сессией Генеральной Ассамблеи, 
посвященной разоружению [резолюция 8  -1012], 
приложившей максимальные усилия, с тем чтобы 
положить конец гонке вооружений, в частности 
ядерных вооружений, и направить все силы и 
средства на цели экономического и социального 
развития всех народов.

148. Государство Катар также полностью под­
держивает специальную декларацию о создании 
безъядерных зон на Ближнем Востоке, в Индий­
ском океане, в Южной Азии, Африке и Латин­
ской Америке, чтобы превратить все океаны и 
моря в зоны мира. На наш взгляд, это будет 
содействовать ослаблению международной на­
пряженности и положит конец страху, который 
висит над народами этих районов, а также укре­
пит международный мир и безопасность.

149. Моя страна также поддерживает идею о 
^  предоставлении всесторонних международных 
^  гарантий странам, которые не обладают ядерным

оружием, и Организация Объединенных Наций, 
в частности ее Совет Безопасности, должна 
принять эффективные меры против ядерного шан­
таж а, осуществляемого Южной Африкой и И зра­
илем. Нет сомнения в том, что отказ Израиля 
подписать Договор о нераспространении ядерного 
оружия, конечно, ведет к созданию угрозы при­
менения разрушительного ядерного оружия в 
этом районе.
150. Неравновесие в экономических отношениях 
между развитыми и развивающимися странами 
подвергает опасности мир и стабильность во 
всем мире и ставит под угрозу его процветание 
и прогресс. В силу этой исключительно важной 
причины был открыт диалог Север — Юг, на­
правленный на установление нового международ­
ного экономического порядка, основанного на 
принципах справедливости и равенства между 
народами в их ведении политики и контроля над

^  национальными ресурсами без иностранного вме- 
"  шательства. Однако этот диалог не достиг желае­

мого успеха из-за позиции развитых стран. По­
этому моя страна подчеркивает необходимость 
продолжения диалога Север — Юг для того, что­
бы решить проблемы сырья, энергии и разви­
тия на основе резолюций шестой специальной 
сессии Генеральной Ассамблеи, а именно на ос­
нове Декларации и Программы действий по уста­
новлению нового международного экономического 
порядка и Хартии экономических прав и обязан­
ностей государств [резолюция 3281 (XXIX)] .
151. В свете ухудшения экономического положе­
ния в развивающихся странах, которые не в 
состоянии сами решить свои проблемы развития, 
совершенно необходимо установить выгодное 
техническое сотрудничество между этими раз­
вивающимися и развитыми странами, с тем что­
бы иностранные монополии прекратили свои 
действия, которые подрывают' и ограничивают 
усилия развивающихся стран, направленные на 
достижение ими экономической независимости.

Достойно сожаления то, что развитые страны 
экспортируют свои экономические проблемы 
инфляции и проблемы растущих цен в развиваю­
щиеся страны, вместо того чтобы оказывать им 
практическую помощь в технической области 
и в подготовке технических кадров. Все нынеш­
ние экономические показатели ясно свидетель­
ствуют о том, что международные монополии 
грабят богатства стран «третьего мира», а не 
оказывают им помоши, что создает огромный 
разрыв между уровнями доходов развиваюшихся 
и развитых стран.

152. Многочисленные сессии Конференции Орга­
низации Объединенных Наций по морскому праву 
представляют собой выдающийся прецедент в 
истории нашей Организации и в истории всего 
мира, но мы отмечаем, что эти сессии еще не 
привели к выработке окончательного соглашения 
по тексту конвенции относительно чрезвычайно 
важных вопросов на справедливой основе и с 
конкретным изложением методов максимальной 
эксплуатации огромных природных ресурсов 
дна океанов на общее благо всех людей. Все еще 
обсуждаются некоторые очень важные вопросы, 
такие как вопросы о международном органе, 
экономических зонах, правах стран, не имеющих 
выхода к морю и находящихся в неудобных гео­
графических районах. Мирные и юридические 
средства необходимы для разрещения споров, 
возникающих между странами по вышеуказанным 
и другим вопросам, относящимся к эксплуатации 
природных морских ресурсов.
153. Из дискуссий и прений Конференции стало 
ясно, что крупные державы игнорируют жизненно 
важные интересы развивающихся стран и по- 
прежнему не дают возможности Конференции 
добиться желаемых результатов и решить во­
просы таким образом, чтобы это содействовало 
росту и справедливому распределению богатств. 
Государство Катар призывает великие державы 
отказаться от своего эгоизма и учесть, наконец, 
интересы других стран, в особенности развиваю­
щихся стран, которые учитывают их интересы.

154. Вопрос о Кипре по-прежнему не урегули­
рован, несмотря на достойные похвалы усилия 
Генерального секретаря Организации Объеди­
ненных Наций. Правительство Катара поддер­
живает проведение серьезных и конструктивных 
переговоров, направленных на решение этой 
проблемы. Эти переговоры должны быть прове­
дены свободно, с равным представительством и 
без иностранного вмешательства, с тем чтобы в 
конечном счете было выработано приемлемое 
решение для соответствующих сторон, которые 
могли бы таким образом обеспечить независи­
мость и территориальную целостность острова 
и гарантировать его статус неприсоединения в 
соответствии с резолюцией 3112 (XXIX) Гене­
ральной Ассамблеи Организации Объединенных 
Наций.
155. Мое правительство также приветствует 
усилия, направленные на решение корейской 
проблемы мирными средствами без иностран­
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ного вмешательства. Мое правительство считает, 
что мирное урегулирование проблем Кипра и 
Кореи будет содействовать ослаблению между­
народной напряженности и укреплению всеоб­
щего мира и безопасности.

156. Положение на Ближнем Востоке чревато 
опасными последствиями в результате жесткой 
и неуступчивой позиции сионистского образова­
ния, которое отказывается выполнять резолюции 
Организации Объединенных Наций, в частности 
резолюцию 3236 (XXIX), предусматривающую 
установление справедливого и прочного мира на 
Ближнем Востоке. Это образование основано на 
сионизме, который, как определила Организация 
Объединенных Наций, является одной из форм 
расизма. Оно по-прежнему оккупирует сирийскую 
и египетскую территории, помимо того что оно 
лишает палестинский народ родины, таким обра­
зом нарушая суверенитет государств — членов 
Организации Объединенных Наций и лишая 
палестинский народ права осуществить свои 
законные национальные права, включая право 
на самоопределение и создание независимого 
государства на своей собственной национальной 
земле.
157. Главная цель израильской агрессии за ­
ключается в досткжекйй экспансионистских це­
лей Израиля, что ясно уже с момента перемирия, 
так как израильские власти аннексировали де­
милитаризованные зоны, а затем оккупировали 
всю Палестину и часть территорий Египта, Си­
рии и Ливана. Поскольку нет времени для того, 
чтобы перечислять здесь продолжающиеся акты 
агрессии Израиля с момента его создания и по 
сей день, я хотел бы отметить здесь лишь недав­
нюю агрессию Израиля против Ливана и оккупа­
цию части территории этой страны. Оккупация 
эта продолжается в нарушение Устава Органи­
зации Объединенных Наций и резолюций 425 
(1978) и 426 (1978) Совета Безопасности, в 
которых содержится требование, чтобы Израиль 
полностью вывел свои войска с территории Л и­
вана. Израиль осуществил свою агрессию только 
для того, чтобы достичь своих экспансионистских 
и агрессивных целей в осуществление сионист­
ской колониалистской роли в создании еврей­
ского национального очага, а также стремлений 
йекоторых западных стран обеспечить свои инте­
ресы в арабском регионе, сохраняя раскол араб­
ского мира и хищнически используя его природ­
ные ресурсы.

158. Постоянными актами агрессии Израиль 
добивается все более выгодного стратегического 
положения для территориальной экспансии, по­
этому сионизм никогда не согласится с какими- 
либо международными гарантиями в отношении 
своих границ с арабами, несмотря на то, что он 
постоянно утверждает, что ему нужны такие 
гарантии. Израиль никогда не сможет жить в 
мире в рамках границ, которые были определены 
в момент его создания по следующим пяти при­
чинам: во-первых, в силу соображений, которые 
вытекают из его основного идеологического убеж­

дения создать государство в районе, выходящем 
за пределы его границ; во-вторых, в силу того, 
что он ведет политику поощрения иммиграции и 
абсорбции большинства евреев мира; в-третьих, в 
силу того, что экономическое положение Израи­
ля ухудшается; в-четвертых, потому что Израиль 
является марионеткой колониализма в данном 
районе и постоянно стремится создать в нем 
напряженность и кризисы; в-пятых, в силу тех 
огромных выгод, которые несет для Израиля 
положение напряженности и кризисов в районе, 
что позволяет ему требовать все большую финан­
совую помощь от международных сионистских 
организаций и получать растущую поддержку 
от некоторых стран, которые в нем заинтересо­
ваны.
159. Палестинская проблема является централь­
ной в ближневосточном конфликте, она является 
сердцевиной кровопролитной борьбы, которая 
была навязана Израилем арабскому народу П а­
лестины после того, как он изгнал его с родины 
и отобрал у него собственность путем варварских 
агрессивных действий в течение ряда последних 
лет. Этот опасный агрессор использовал различ­
ные жестокие средства против палестинского 
народа, направленные на то, чтобы в конечном 
счете уничтожить этот народ. Но Израиль, не- 
см отоя нй все свои пвеступны е. вйввйпскис дей- 
ствия, не смог подавить палестинский народ, бо­
рющийся за справедливое дело. Напротив, пале­
стинский народ в ходе своей национальной 
борьбы за освобождение требует восстановления 
своих законных прав. Благодаря своей стойкости 
и постоянной борьбе, а также помощи и поддерж­
ке миролюбивых народов мира он заставил сио­
нистов считаться со своим существованием и по­
дорвал их планы.

160. Мировое сообщество в целом убеждено в 
том, что палестинский вопрос является сердце­
виной ближневосточного конфликта и что не мо­
жет быть решения этого конфликта без справед­
ливого урегулирования этой проблемы в соот­
ветствии с юридическими принципами Устава и 
решениями Организации Объединенных Наций. 
Для справедливого и прочного мира на Ближнем 
Востоке требуются вывод израильских войск со 
всех территорий, которые он оккупирует, и при­
знание неотъемлемых национальных прав пале­
стинского народа. Конференция министров ино­
странных дел неприсоединившихся стран, со­
стоявшаяся недавно в Белграде, вновь подтвер­
дила традиционную позицию международного 
сообщества, в частности необходимость укреп­
ления координации между неприсоединившими- 
ся странами и ООП, которая является единствен­
ным законным представителем палестинского 
народа [см. А1331206, приложение I, пункт 65]. 
Было также подтверждено право ООП отвергнуть 
все формы компромиссных урегулирований и 
решений, которые направлены против дела пале­
стинского народа и против его неотъемлемых на­
циональных прав. Правительство Катара полно­
стью поддерживает важное решение, принятое 
министрами иностранных дел неприсоединивших-
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ся стран, где содержится призыв к созыву спе­
циальной сессии Генеральной Ассамблеи по па­
лестинскому вопросу с целью принятия соответ­
ствующих мер, которые приведут к осуществле­
нию резолюций Организации Объединенных 
Наций, касающихся вывода израильских войск 
из Палестины и с оккупированных арабских тер­
риторий и осуществления неотъемлемых нацио­
нальных прав палестинского народа [там же, 
приложение III,  резолюция по Ближнему Восто­
ку, пункт 21].
161. Вопрос о Палестине — это международная 
проблема. Он является существом ближневосточ­
ного конфликта, и от его решения зависит судь­
ба войны и мира в этом районе. Не может быть 
мира и безопасности на Ближнем Востоке без 
восстановления законных прав палестинского на­
рода и полного и безотлагательного вывода из­
раильских войск со всех оккупированных араб­
ских территорий под контролем ООП — единст-

•  венного законного представителя палестинского 
народа. Поэтому необходимо, чтобы наша всемир­
ная Организация и все ее органы боролись за 
укрепление международного доверия и за полный 
вывод израильских войск со всех оккупированных 
арабских территорий, включая арабскую часть 
Иерусалима. Мы убеждены в том, что на основе 
коллективной решимости всех государств-членов 
мы сможем добиться этих благородных целей.

162. Г-н УМБА ДИ  ЛУТЕТЕ (Заир) {говорит 
по-французски): От имени моей делегации я 
счастлив выполнить приятную обязанность го­
рячо поздравить г-на Льевано в связи с избра­
нием его на пост Председателя очередной трид­
цать третьей сессии Генеральной Ассамблеи Ор­
ганизации Объединенных Наций. Счастливое 
сочетание обстоятельств привело к тому, что 
на пост Председателя нашей Ассамблеи избира­
лись члены Группы 77, которые сталкиваются 
с теми же трудностями и являются, таким обра­
зом, частью движения коллективной солидар-

^  ности, решающего общие задачи. Моя делегация
^  убеждена в том, что под руководством г-на Л ье­

вано мы проделаем конструктивную работу с 
целью преодоления существующих трудностей в 
международной обстановке. Эта убежденность 
основывается на его прекрасных личных качест­
вах и его опыте государственного деятеля.
163. Мы также поздравляем коллег г-на Льевано 
по Генеральному комитету, вклад которых в вы­
полнение ваших трудных и серьезных обязан­
ностей будет очень полезным.

164. Моя делегация выражает также благодар­
ность Генеральному секретарю Организации 
Объединенных Наций г-ну Курту Вальдхайму 
за прекрасный доклад о работе Организации 
[А13311], представленный этой Ассамблее, что 
явилось еще одним подтверждением его высоких 
качеств и неустанного стремления к миру. Свое­
временность предложений, содержащихся в этом 
докладе, а также смелость, с которой они изло­
жены, являются подтверждением прозорливости 
нашей Организации, проявившейся в избрании

г-на Вальдхайма два года назад на новый срок 
подавляющим большинством голосов.
165. Я хотел бы выразить также признательность 
г-ну Мойсову, Председателю тридцать второй 
сессии Генеральной Ассамблеи, который в тече­
ние года, богатого событиями для нашей Орга­
низации, с честью выполнял свои обязанности 
перед международным сообществом и семьей не­
присоединившихся стран, а также и перед соб­
ственной страной. Социалистической Федератив­
ной Республикой Югославией, компетентно и 
умело руководя работой нашей Организации.

166. Сегодня, как и ранее, Заир выражает свою 
поддержку Организации Объединенных Наций, 
поскольку мы считаем ее незаменимым инстру­
ментом в поисках всеобщего мира. Наша Орга­
низация является горнилом, в котором формиру­
ется сознание народов мира и в то же время 
утверждаются основные принципы сотрудничества 
между странами. Если бы все государства имели 
подлинную политическую волю, то, несомненно, 
возможности нашей Организации в отношении 
полного осуществления своей ответственности 
значительно возросли бы. Но для того чтобы 
повысить эффективность нашей Организации, 
возможно, следовало бы несколько изменить 
методы нашей работы. Существующая практика 
проведения ежегодных сессий с общими прения­
ми, за которыми следует голосование по про­
ектам резолюций, является, конечно, позитивной. 
Прежде всего она дает нам возможность встре­
чаться и обмениваться мнениями. Но это выгля­
дит в некотором роде как крупная туристическая 
операция. Более того, если мы посмотрим по­
ближе, то убедимся, что обсуждаемые проблемы 
часто остаются теми же. Наши речи и резолюции 
носят тот же характер. Иногда даже речи произ­
носятся почти в пустом зале. Но и при этом мы 
всегда удовлетворены тем, что принимаем зна­
чительное число резолюций, три четверти из 
которых, как правило, не выполняются. Это иног­
да вызывает чувство разочарования. Поэтому не 
следует ли нам сократить число заседаний и со­
здать комитет, который способствовал бы выпол­
нению резолюций, с тем чтобы избежать их пов­
торения? И наконец, не следует ли сократить 
число вопросов, предлагаемых для нашего рас­
смотрения?
167. С момента своего создания Организация 
Объединенных Наций постоянно сталкивается с 
трудными проблемами, решение которых обяза­
тельно требует доброй воли и содействия всех 
государств. К сожалению, мы должны отметить, 
что, хотя иногда и мелькнет луч света, для пол­
ного успеха в деле достижения мира и плодо­
творного сотрудничества требуется еще большая 
бдительность со стороны нашей Организации.

168. Сейчас Организация Объединенных Наций 
стоит на пороге завершения еще одного Десяти­
летия, и мы можем записать на наш счет неко­
торые важные цели в различных областях, кото­
рые можно объединить в одну: развитие. Мы 
должны отметить, что в этой области результа-
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ТЫ пока не соответствуют нашим ожиданиям и 
чаяниям.

169. В мире, характеризующемся взаимозависи­
мостью, мир и безопасность должны стать общим 
достоянием и необходимыми факторами для ис­
креннего и плодотворного сотрудничества в ус­
ловиях соблюдения суверенитета партнеров, не­
зависимо от их социально-экономического строя, 
независимо от их статуса или уровня развития.

170. Однако миру, в котором мы живем, ежеднев­
но угрожают всякого рода катастрофы, разнуз­
данная гонка вооружений, поглощающая огром­
ные ресурсы, которые можно было бы направить 
на цели развития. Ему также угрожает обостре­
ние неравенства, что имеет тенденцию превратить­
ся в систему, короче говоря, дегуманизация, 
которая угрожает привести нашу планету к пол­
ному разрушению.

171. На своей десятой специальной сессии Гене­
ральная Ассамблея посвятила более месяца ра­
боты жизненно важному вопросу — разоружению. 
Прошло уже 17 лет с тех пор, как неприсоеди- 
нившиеся страны выразили пожелание, чтобы 
наша Организация выполнила свои непосред­
ственные обязанности в области разоружения. 
Все человечество возлагает огромные надежды 
в этом отношении, принимая во внимание проб­
лему эскалации волнений, объектом которых 
сегодня является мир, и производство все воз­
растающего количества самого соверщенного 
оружия, чья разрушительная способность вызы­
вает тревогу.

172. Десятая специальная сессия Генеральной 
Ассамблеи породила большие надежды, но они 
далеко не оправдались. Результаты этой сессии, 
как оказалось, весьма скудны. Международное 
сообщество стремится достигнуть таких резуль­
татов, которые были перечислены президентом 
Франции г-ном Валери Ж искар д ’Эстэном*®, 
с тем чтобы оно смогло предложить новые сред­
ства для достижения своих целей или новую сис­
тему для деэскалации и возвращения к умиро­
творению.

173. Предложения президента Франции были 
встречены по-разному. Но мы думаем, что их 
следует рассматривать как положительный вклад 
в растущее осознание человечеством апокалипти­
ческой опасности политики чрезмерного воору­
жения, которую могут позволить себе в наши дни 
некоторые страны. И все-таки можно заметить, 
что как в реальном, так и в относительном выра­
жении валовой национальный продукт большин­
ства государств — членов нашей Организации 
отчетливо свидетельствует о бедности.

174. Конечно, гонка вооружений и постоянное 
совершенствование самых сложных видов оружия 
являются следствием постоянного отсутствия 
безопасности, что порождает страх перед буду-

См. Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи,
десятая специальная сессия. Пленарные заседания, 3-е
заседание, пункты 3—72.

шим, прежде всего страх перед возможностью 
стать жертвой жестокого уничтожения, а также 
страх перед потерей превосходства и дипломати­
ческих преимушеств, которые с этим связаны. 
И наконец, агрессия, предпринимаемая госу­
дарствами-членами против других стран, только 
ухудшила климат взаимного недоверия, который 
и без того осложняется отсутствием какого-бы 
то ни было контроля над вооружением.

175. Вот почему мы должны искоренить зло. Надо 
надеяться, что акты агрессии прекратятся, как 
только все члены международного сообщества 
вновь добровольно и сознательно будут соблю­
дать принципы Устава, в особенности принципы 
мирного урегулирования споров, возникающих 
время от времени между государствами-членами, 
строго уважать суверенитет государств и при­
держиваться политики невмещательства во внут­
ренние дела других государств.

176. Именно в этом духе моя делегация поддер­
ж ала на тридцать первой очередной сессии со­
ветское предложение о заключении договора о 
неприменении силы в урегулировании междуна­
родных споров 1 9

177. Если подобные принципы будут соблю­
даться, то тем самым будут выполняться обяза­
тельства, сократится число актов агрессии и 
насилия. Это заставит нас все чаще прибегать 
к диалогу, который подразумевает переговоры, 
потому что для того, чтобы рещить возникающие 
в мире конфликты при отсутствии соответствую­
щего умиротворяющего механизма, существует 
только вооруженное насилие с применением либо 
обычного, либо ядерного оружия.

178. Проект конвенции, предложенный Советским 
Союзом в отнощении запрещения использования 
ядерного оружия против стран, не обладающих 
таким оружием [А1331241, приложение, добавле­
ние] , является великолепной инициативой и 
представляет собой первый шаг в этом направле­
нии, но самое правильное решение данного во­
проса будет заключаться просто в запрещении 
ядерного оружия как такового.

179. 16 декабря 1969 года на двадцать четвер­
той очередной сессии Генеральной Ассамблеи, 
когда 70-е годы были объявлены Десятилетием 
разоружения [см. резолюцию 2602 Е (XXIV)] ,  
главная цель его состояла в том, чтобы высво­
бодить ресурсы, используемые на гонку вооруже­
ний, и направить их на экономическое и социаль­
ное развитие. Однако с тех пор мы наблюдаем 
обратную тенденцию. Военные расходы рас­
тут ускоренными темпами — приблизительно от 
И З млрд. долларов в 1969 году до 400 млрд. дол­
ларов, что составляет в среднем более 1 млрд. 
долларов в день. И ничто не свидетельствует о 
том, что в ближайщем будущем произойдут ка­
кие-то изменения в кривой роста военных рас­
ходов.

Там же , тридцать первая сессия. Приложения, пункт
124 повестки дня, документ А/31/243.
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180. Если бы такая сумма в качестве налога 
была собрана в нашей Организации и передана 
на цели развития, как предложил президент 
Сенегала Сенгор то можно было бы добиться 
значительного прогресса в достижении нового 
равновесия в международных экономических от­
ношениях вместо того, чтобы продолж/ать вклады­
вать подобные колоссальные суммы в предприя­
тие, ненужное и опасное для будущего человече­
ства.

181. Таким образом, моя делегация поддерживает 
предложение о создании механизма для сбора 
такого налога.

182. На протяжении более пяти лет мир живет 
в условиях одного из наиболее серьезных как по 
масштабам, так и по продолжительности кризи­
сов в истории существования экономической и 
социальной системы. Этот кризис особенно ска­
зывается на отсталых в техническом отношении

* и бедных странах, в виде инфляции, ухудшения 
условий торговли, падения рыночных цен на 
сырье, неспособности справиться с засухой и 
другими стихийными бедствиями.

183. И в то же время есть такие государства, 
которые бессмысленно расходуют огромные ре­
сурсы на военные нужды вместо использования 
их на развитие в соответствии с разработанными 
целями Десятилетия разоружения.

184. В подобной ситуации наша Организация 
должна принять все меры, необходимые для 
определения новой стратегии развития, ибо кри­
зис, который сейчас имеет место, показал нам 
несовершенность механизма и недостаточность 
мер, необходимых для развития.

185. Диалог Север — Юг, имеющий целью ус­
тановление нового международного экономи­
ческого порядка, зашел в тупик. И первые на­
дежды, которые возлагаются на Конференцию 
по международному экономическому сотрудни-

А  честву в Париже, рушатся из-за отсутствия по-
^  литической воли и твердых обязательств богатых 

стран, которые держатся за свои привилегии, 
тогда как правильный подход к своим и чужим 
интересам должен был бы привести их к боль­
шему пониманию и решимости.

186. Нам следует поддержать этот диалог в 
рамках ЮНКТАД. Мы сожалеем, что после со­
глашения по принципам Общего фонда за столом 
переговоров ^ ' не было достигнуто сколько- 
нибудь значительного прогресса. Мы убеждены 
в том, что Общий фонд может сыграть роль ка­
тализатора в достижении целей Комплексной 
программы сырьевых товаров. Промышленно 
развитые страны приняли в то же время другие 
обязательства в Париже, и среди них обязатель­
ство о создании Специального фонда для помощи

Там же, десятая специальная сессия. Пленарные 
заседания, 17-е заседание.

“ ' Конференция Организации Объединенных Наций для 
ведения переговоров по Общему фонду в соответствии с 
Комплексной программой сырьевых товаров.

наиболее нуждающимся странам. Они также 
объявили, что они готовы поддержать африкан­
ские страны в их программе в рамках Десятиле­
тия транспорта и связи в Африке.

187. Моя страна, Заир, которая зависит, в част­
ности, от экспорта сырья, включая медь, сильно 
пострадала в результате международного кризи­
са, к чему добавились другие трудности, связан­
ные с ее географическим положением страны, 
не имеющей выхода к морю. Рынки сбыта для 
большинства ее экспортируемых продуктов рас­
положены за пределами ее территории. Все эти 
отрицательные факторы очень затруднили поло­
жение моей страны, которое требует специальных 
мер и международной солидарности.

188. Таким образом, в ходе своего развития 
Заир вынужден был разработать программу 
восстановления, которая охватывает реоргани­
зацию транспорта, развитие сельского хозяйства, 
оптимизацию горнодобывающей промышленности. 
Однако к ряду трудностей в выполнении этого 
плана добавилась еще одна — засуха в западной 
части страны, где это стихийное бедствие при­
вело к серьезным потерям в сельскохозяйственном 
производстве и понизило доходы почти двухмил­
лионного населения этого региона.

189. Я хотел бы воспользоваться этой возмож­
ностью, чтобы поблагодарить все страны, кото­
рые согласились участвовать в осуществлении 
плана восстановления, носящего имя нашего 
президента.

190. Надо сказать и о другой области, где пе­
реговоры между богатыми и бедными странами 
не достигли успеха. Это — третья Конференция 
Организации Объединенных Наций по морскому 
праву, которая жизненно необходима для всех, 
особенно в связи с вопросом установления ново­
го международного экономического порядка.

191. Огромные ресурсы дна морей и океанов, 
которые были объявлены общим достоянием 
человечества, должны быть справедливо распре­
делены между всеми членами международного 
сообщества, особенно учитывая интересы недо­
статочно развитых в техническом отношении 
стран и стран, имеющих невыгодное географи­
ческое положение.
192. В этом новом смысле новое морское право 
не должно вести к ухудшению положения недо­
статочно развитых в техническом отношении 
стран, особенно тех, которые производят сырье 
на суше, стран, которые уже серьезно пострадали 
от мирового кризиса и от падения цен на большую 
часть их сырьевых товаров.

193. Эксплуатация ресурсов моря должна про­
водиться на благо всех — богатых и бедных, 
технически развитых и отсталых стран. Однако 
для этого все страны должны проявить полити­
ческую волю, с тем чтобы эти трудные перегово­
ры завершились успешно в ближайшем буду­
щем. Тем временем нельзя предпринимать не­
обдуманных шагов.
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194. Я хотел бы теперь обратиться к вопросу, 
который более 30 лет является предметом обсуж­
дения нашей Ассамблеи: это кризис на Ближнем 
Востоке, или, точнее говоря, израильско-арабский 
конфликт, в основе которого лежит палестинский 
вопрос.

195. Позиция Заира по этому трудному вопросу 
неизменна — 4 октября 1973 года она была про­
возглашена с предельной ясностью самым авто­
ритетным для нас человеком — президентом 
нашей Республики 2 2.

196. Любое прочное и подлинное решение этого 
кризиса должно обязательно включать призна­
ние права палестинского народа на родину и 
уход Израиля с территорий, оккупированных в 
результате войны 1967 года. Мы считаем, что в 
связи с этим должен иметь место диалог между 
заинтересованными сторонами. Заир, подобно 
другим членам нашей Организации, не может 
не поддерживать этого.

197. Трагедия Ближнего Востока чрезвычайно 
сложна, и этого никто не может отрицать. Упро­
щенные рещения не могут этому помочь. Точно 
так же было бы неуместным и неправильным, 
если бы мы погрязли в бесконечных осуждениях, 
бесполезных ругательствах и ненужных поздрав­
лениях по поводу незначительных успехов. Заир 
поддерживает все усилия, направленные на уста­
новление прочного и справедливого мира в инте­
ресах народов этого региона. Поэтому мы под­
держиваем инициативы президента Садата и 
надеемся, что они приведут к окончательному и 
удовлетворительному для всех сторон рещению 
конфликта в отношении как палестинского на­
рода, так и всей арабской нации.

198. Более того, Заир всегда провозглашал, что 
в этой части мира все страны должны иметь 
право на существование. Израиль — это факт, 
геополитическая реальность, которую нельзя 
отрицать, поскольку Израиль фактически есть и 
существует. Аналогичным образом палестинский 
народ тоже является фактом, поскольку он тоже 
существует. Поэтому нельзя лишать одних того, 
что дано другим.

199. Когда мы говорим о границах между И зраи­
лем и его соседними арабскими государствами, 
мы часто прибегаем к такому понятию, как 
признанные и прочные границы.

200. Концепция международно признанных 
границ представляется разумной. Понятие проч­
ных границ всегда представлялось нам непра­
вильным, поскольку как они могут быть проч­
ными, если есть современные средства ведения 
войны и если нет необходимой воли у тех, кто 
населяет этот регион, и международных гаран­
тий, ибо при проявлении недоверия одной сторо­
ной все вновь ставится под сомнение.

“  ̂ См. Официальные отчеты  Генеральной Ассамблеи,
двадцать восьмая сессия. Пленарные заседания, 2140-е
заседание.

201. Больше всего убеждаешься в этом, вспоми­
ная тот факт, что, когда границы считались 
непрочными, Израиль развязал и выиграл войну 
1967 года, в то время как с так называемыми 
прочными границами он почти проиграл войну 
1973 года.

202. Не будем забывать, что на протяжении 
столетий еврейский народ принадлежал диаспоре. 
Международное сообшество предоставило ему 
территорию, где он осуществляет свой суверени­
тет уже в течение 30 лет. И было бы неспра­
ведливо сейчас причислять палестинский народ 
к той же диаспоре.

203. Решая проблему Ближнего Востока, меж­
дународное сообщество должно всегда помнить 
об этих реальностях. Необходимо сделать все, 
чтобы облегчить создание благоприятных усло­
вий для откровенного и искреннего диалога 
между всеми заинтересованными сторонами в 
целях осуществления их национальных и суве­
ренных прав на территории, границы которых 
были бы гарантированы международным сооб­
ществом.

204. Африка встретилась с рядом трудностей 
и сложных политических ситуаций, которые 
усугубились из-за экономических последствий, 
главным образом, международного кризиса и 
из-за стихийных бедствий.

205. Возможно, 1979 год принесет исполнение 
надежд и конец бедствиям, которые мы претер­
певали в течение последних трех лет. Процесс 
деколонизации вступил в последнюю рещающую 
фазу, полную опасности, фазу, которая требует, 
чтобы наша Организация проявляла бдитель­
ность и строгость, прошла все испытания, ибо 
противник, отчаянно борющийся сейчас за со­
хранение своих безнравственных и достойных 
порицания привилегий, прибегая к насилию, по­
пытается внести диссонанс и подавить законное 
стремление народа Южной Африки к независи­
мости и к достижению правления большинства.

206. С тех пор как начался процесс освобожде­
ния, африканский континент стал центром вни­
мания мировой общественности. Сегодня мир не 
может не знать о том, что произойдет в Африке 
завтра в области деколонизации.

207. После падения португальских колоний в 
Африке процесс освобождения усилился и рас­
ширился, захватив Зимбабве и Намибию и 
создав тем самым новые условия, неизвестные 
ранее в бастионе апартеида.

208. Завтра Зимбабве и Намибия получат не­
зависимость, что нанесет окончательный удар 
по апартеиду, который причиняет страдания 
Южной Африке. Вот почему мы сейчас можем 
говорить, что 1979 год будет решающим годом 
для будущего всей Африки, и это несмотря на 
скрытые маневры, к которым в отчаянии прибе­
гают расисты, создавшие последний колониаль­
ный бастион в этой части мира.
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209. Что касается Зимбабве, то здесь царит 
полная сумятица. Мы приветствуем англо-аме­
риканский план 2®, надеясь, что точное приме­
нение его явится основой для переговоров. «Внут­
реннее урегулирование» не решает ничего, так 
как для того, чтобы быть правомочным, оно 
должно включать все компоненты проблемы и 
указ- ать на последующие шаги для мирного 
дост: .ения Зимбабве подлинной независимости.

210. Мнако, исходя из нашего недавнего опыта, 
Заир искренне надеется, что все те, кто борется, 
объединятся, с тем чтобы большинство пришло 
к власти организованно и спокойно, без иностран­
ного вмешательства, на благо всей Африки.

211. Отсутствие союза давало возможность 
иностранным державам вторгаться в наш кон­
тинент, что затрудняло наше развитие. Верный 
своей конституции и основным идеям, воплощен­
ным в манифесте народного революционного

^  движения, Заир подтверждает свою решимость9  содействовать борьбе против белого расистского 
меньшинства в Зимбабве, а также свою полную 
поддержку братским странам Африки, соседней 
Родезии й жертвам неоднократных актов агрес­
сии клики Яна Смита.

212. Мы знаем, что Ян Смит приглашен в Сое­
диненные Штаты для прочтения лекций. Мы, 
конечно, не должны вмешиваться во внутренние 
дела другой страны, но мы искренне надеемся, 
что есть еще время, чтобы Соединенные Штаты 
отказались принять у себя Яна Смита.

213. Ян Смит — преступник и убийца, и его 
приезд в Соединенные Штаты будет рассматри­
ваться всеми как вызов правам человека. Если 
он намерен прибыть сюда, то мы искренне на­
деемся, что вмешается международная админи­
страция.

214. По нашему мнению, положение в Намибии 
проясняется. СВАПО, которая является един-

^  ственным движением, признанным нашей Орга-
^  низацией, и законным представителем намибий­

ского народа, избрала мирный путь достижения 
независимости своей страны в рамках плана, 
предложенного пятью западными державами.

215. Генеральный секретарь Организации Объ­
единенных Наций выступил с соответствующими 
предложениями, содержащими вехи достижения 
необратимой независимости, включая соответ­
ствующие консультации с заинтересованными 
слоями населения. Заир не может не присоеди­
ниться к этому ясному и прямолинейному плану 
и подтверждает свою поддержку единства народа 
Намибии и территориальной целостности этой 
страны.

216. Республика Заир поэтому гневно осуждает 
грязные маневры Южной Африки, направленные 
на ускорение проведения выборов в Намибии,

с тем чтобы привести к власти угодных ей марио­
неток. Никакая форма независимости не будет 
приемлема для этой территории, если только 
она не будет санкционирована нашей Организа­
цией. Перед Организацией Объединенных Наций 
стоит настоятельная задача предоставить неза­
висимость Намибии с учетом ее единства и тер­
риториальной целостности.

217. Достижение независимости государствами, 
которые окружают Южную Африку, является 
похоронным звоном для режима расистского 
меньшинства в Южной Африке. Ю жная Африка 
ведет анахроничную войну за сохранение системы 
апартеида, творящей беззаконие. Как сказал, 
выступая с этой трибуны 4 октября 1973 года, 
президент Заира,

«яблоко не падает, пока оно не созреет, но под 
воздействием ураганов и бурь истории яблоко 
падает независимо от того, созрело оно или
нет» 2  4

218. Политическая нестабильность в Южной Аф­
рике— характерный признак нашего времени. 
Положение в Южной Африке должно рассматри­
ваться в условиях расового конфликта, который 
спровоцирован гнусной и предосудительной 
системой апартеида, являющегося в наше время 
новой формой рабства.

219. Напряженность, которую принес апартеид 
в Южную Африку, массовые и варварские убийст­
ва черного населения в Шарпевиле заставили 
международное сообщество осознать положение, 
и сегодня позорная доктрина апартеида осуж­
дается человечеством единодушно.

220. Этим объясняется проведение всех сове­
щаний, конференций в Мапуту, Лагосе, Масере, 
и недавно в Женеве. Что касается последнего, 
то моя делегация сожалеет о довольно разочаро­
вывающих результатах Женевской конферен­
ции Мы продолжаем надеяться, что это не 
связано с тем, что произошла какая-то перемена 
в позиции по более общему вопросу — ликвида­
ции расовой дискриминации, и в частности систе­
мы апартеида. Эти вопросы слишком серьезны, 
чтобы наше сообщество могло пойти на ком­
промисс.
221. Сейчас я хотел бы коснуться вопроса, ко­
торому моя делегация придает такое же большое 
значение, как и предшествующим. Это — отно­
шения добрососедства. Президент Республики 
Заир во время второго съезда партии Народное 
революционное движение, говоря об этой поли­
тике, заявил:

«Верный своей конституции и основным 
положениям, определенным в манифесте На­
родного революционного движения, Заир

 ̂® См. Официальные отчеты Совета Безопасности, тр и д ­
цать второй год. Дополнение за июль, август и сентябрь
1977 года, документ 8/12393.

2 * См. Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, 
двадцать восьмая сессия. Пленарные заседания, 2140-е 
заседание, пункт 109.

‘  ̂ Всемирная конференция по борьбе против расизма 
и расовой дискриминации, проходившая в Женеве 14—25 
августа 1978 года.
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придает особое значение своему местоположе­
нию в Африке и, в частности, провозглашает 
доброжелательные отношения со всеми со­
седними государствами».

222. Это очень важно для Заира. Поэтому моя 
делегация обращает внимание Ассамблеи на 
этой сессии на конкретную нормализацию отно­
шений в соответствии с политическим и дипло­
матическим процессом с нашим соседом — Н а­
родной Республикой Анголой.

223. Это большое достижение нашей междуна­
родной политики, свидетельствующее о нашем 
стремлении к миру, солидарности и братству, 
о которых так часто говорил президент Респуб­
лики Заир. Это позитивное стремление разделяет 
президент Народной Республики Анголы Аго- 
стиньо Нето.

224. Я думаю, что сейчас нужно воздать должное 
политическому чутью президентов Заира и Анго­
лы, которые прибегли к африканской мудрости, 
основывающейся главным образом на диалоге 
и согласии. Оба президента привели свои народы 
к нынешнему положению, которому каждый 
анголец и каждый заирец рады. Обе эти страны 
покончили с атмосферой оппозиции, которой не 
должно существовать между двумя братскими 
народами. В нашем мире взаимозависимости мир 
и безопасность являются необходимыми факто­
рами развития наших стран. Африка еще далека 
от атмосферы, благоприятной для общего раз­
вития.

225. Наши две страны — Народная Республика 
Ангола и Республика Заир, несмотря на разницу 
в социально-экономических системах, решили 
проявлять сотрудничество, с тем чтобы между 
нашими двумя странами и нашими братскими 
народами царило сердечное и братское взаимо­
понимание в целях нашего развития.

226. Это примирение, которое произошло вслед 
за примирением наших братьев из Сенегала и 
Берега Слоновой Кости, с одной стороны, и Гви­
неи— с другой, не может не радовать наш кон­
тинент. Это показывает, что для африканцев, 
свободных от злых духов и коварных сирен, не 
существует трудностей или разногласий, которые 
они не могли бы преодолеть или сгладить.

227. Я не могу в заключение не упомянуть о 
наших братьях по крови из Народной Республики 
Конго и об их президенте г-не Иомби-Опанго и 
не выразить ему признательности за позитивную 
и важную роль, которую он сыграл в нормали­
зации отношений между Заиром и Анголой.

228. В заключение я выражаю удовлетворение 
моей делегации в связи с принятием Соломо­
новых островов в большую семью Организации 
Объединенных Наций. Мы приветствуем их. Мы 
выражаем надежду, что их вклад в нашу работу 
будет в высшей степени конструктивным.

229. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ {говорит по-француз­
ски): Предоставляю слово тем представителям.

которые пожелали выступить в осуществление 
права на ответ.

230. Г-н КАСТИЛЬО АРРИОЛА (Гватемала) 
{говорит по-испански): На вчерашнем вечернем 
заседании министры иностранных дел Нигерии, 
Барбадоса и Гайаны в своих выступлениях в 
ходе общих прений [23-е заседание] сделали не­
которые замечания, на которые моя делегация 
вынуждена ответить.

231. Делегация Гватемалы сожалеет о том, что 
в общих прениях вновь в двусмысленном, не­
правильном свете был затронут вопрос о Белизе. 
Некоторые из ораторов, выступавших вчера по 
этому вопросу, очевидно, не имеют достаточно 
объективной информации, чтобы проанализиро­
вать все политические, социальные и юридические 
аспекты вопроса. Неосведомленность в отношении 
существа вопроса, с одной стороны, и тенденци­
озный подход — с другой, обусловили то, что 
они представили искаженные факты, отвечающие 
лишь их политическим интересам, в связи с чем 
мы хотели бы внести следующие коррективы.

232. Представитель Нигерии предложил, что­
бы страны — друзья Гватемалы использовали 
свое влияние, с тем чтобы была выполнена ре­
золюция 31/50 Генеральной Ассамблеи. Прежде 
всего мы должны заявить о том, что Гватемала 
отвергала и отвергает вмешательство любой 
страны, правительства, группы стран или меж­
дународных организаций в вопрос, который дол­
жен быть решен лишь сторонами, непосредствен­
но вовлеченными в спор о Белизе.
233. Кроме того, нельзя забывать о рекоменда­
тельном характере политических резолюций Ге­
неральной Ассамблеи, которые не могут быть 
соблюдены или выполнены, если они были при­
няты в нарушение международной правовой 
системы, созданной в соответствии с Уставом 
Организации Объединенных Наций. Этот принцип 
является необходимым условием сохранения 
международного порядка и безопасности.

234. Вопрос о Белизе не может быть определен 
как простой случай деколонизации, поскольку 
это означало бы игнорирование юридического 
аспекта вопроса, который касается осуществле­
ния Гватемалой суверенного права на свою 
собственную территорию.

235. Резолюция 31/50, на которую ссылается 
комиссар иностранных дел Нигерии,, предвосхи­
щает результаты переговоров, с чем не только 
нельзя согласиться, но что мешает решению этого 
вопроса.

236. Представитель Барбадоса, со своей стороны, 
назвал вопрос о Белизе колониальным случаем, 
для того чтобы скрыть правительственные и свои 
собственные экспансионистские интересы. Деле­
гация Гватемалы еще раз заявляет перед этой 
Ассамблеей о своей энергичной антиколониа- 
листской позиции, которая была подтверждена 
ее активными действиями в Организации Объеди­
ненных Наций и в межамериканской системе.

Digitized by UNOG LIBRARY



25-е заседание — 6 октября 1978 года 597

направленными на искоренение этой устаревшей 
системы колониализма.

237. Гватемала внесла свой вклад в уничтожение 
колониализма во многих странах, которые при­
сутствуют здесь как независимые государства. 
Но случай с Белизом совсем иного порядка.

238. Гватемалу обвиняют в том, что она мешает 
процессу получения Белизом независимости, 
с тем чтобы отвлечь внимание от зловещей по­
зиции колониальных держав, которые в течение 
многих лет угнетали различные народы.

239. В течение многих лет Гватемала предъявля­
ла эти территориальные претензии правительству 
Соединенного Королевства Великобритании и 
Северной Ирландии, и именно для того, чтобы 
найти решение этого спора, мы прибегли к про­
цедуре прямых переговоров между заинтересо­
ванными сторонами. В этих переговорах прави­
тельство и народ Белиза принимают активное 
участие..

240. Законные права Гватемалы на эту террито­
рию являются несомненными, и это как раз не­
обходимо понять на этой Ассамблее, чтобы не 
пытаться настойчиво искать политического ре­
шения по существу юридического вопроса.

241. И наконец, говоря о заявлении министра 
иностранных дел Гайаны, мы должны уточнить, 
что именно процедуры, которые предусмотрены 
в Уставе, должны позволить нам найти справед­
ливое решение на основе переговоров, которое 
учитывало бы требование Гватемалы уважать 
ее территориальную целостность и ее право на 
свое национальное единство.

242. Наша страна всегда готова использовать 
мирные средства в рамках международного пра­
вопорядка, для того чтобы, учитывая интересы 
Белиза, значительная часть населения которого 
является по происхождению гватемальцами, и 
интересы Республики Гватемала, найти в наикрат­
чайший срок решение, удовлетворяющее все сто­
роны конфликта.

243. Г-н АЛЬ-БУ САИДИ (Оман) {говорит по- 
арабски) : Министр иностранных дел Демокра­
тического Йемена позволил себе выступить с 
нападками на нашу страну. Мы уже устали вы­
слушивать не раз подобные ложные обвинения 
с этой трибуны. Это делается с тем, чтобы скрыть 
опасное положение и иностранное военное при­
сутствие в этой стране. Я хотел бы зарезервиро­
вать за моей делегацией право на ответ.

Заседание закрывается в 18 час. 15 мин.
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